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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

kuriuo nustatomas ,,Europos socialinis fondas +*“ (ESF+ ) ir

panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1296/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 46 straipsnio d punkta,
149 straipsnj, 153 straipsnio 2 dalies a punkta, 164 straipsnj, 175 straipsnio tre¢ig pastraipg ir
349 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C429,2020 12 11, p. 245.

2 OL C 86,20193 7, p. 84.

2019 m. sausio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir... m. ... ... d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

2017 m. lapkric¢io 17 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija drauge paskelbé apie
Europos socialiniy teisiy ramstj (toliau — ramstis), kuriuo siekiama spresti socialinius
Europos uzdavinius. 20 pagrindiniy ramscio principy suskirstyti j tris kategorijas: lygios
galimybeés ir galimybé jsidarbinti; saziningos darbo salygos; socialiné apsauga ir jtrauktis.
Tais 20 ramscio principy turéty biiti vadovaujamasi ,,Europos socialinio fondo +“ (toliau —
ESF+) veiksmus. Siekiant padéti jgyvendinti ramst], ESF+ turéty skatinti investicijas |
zmones ir sistemas uzimtumo, Svietimo ir socialinés jtraukties politikos srityse, taip
remiant ekonoming, teritoring ir socialing sanglauda laikantis Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo (toliau — SESV) 174 straipsnj;

Sajungos lygmeniu Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras (toliau —
Europos semestras) yra nacionaliniy reformy prioritety nustatymo ir jy igyvendinimo
stebésenos sistema. Kad sustiprinty tuos reformy prioritetus, valstybés narés parengia
nacionalines daugiametes investavimo strategijas. Tos strategijos turéty biiti pateiktos kartu
su metinémis nacionaliniy reformy programomis siekiant nustatyti ir koordinuoti

prioritetinius investicinius projektus, remtinus Sajungos arba nacionalinémis léSomis.
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Jos taip pat turéty padéti Sajungos 1€Sas naudoti nuosekliai ir uztikrinti kuo didesne
pridéting verte teikiant finansing parama, visy pirma pagal programas, kurias Sgjunga
remia, kai aktualu, Europos regioninés plétros fondo (ERPF) ir Sanglaudos fondo, kuriy
konkretiis tikslai ir paramos apimtis nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) 2021/...1*, ESF+, Europos jiiry reikaly, zZvejybos ir akvakultiiros fondo
(EJRZAF), nustatyto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...2**, Europos
Zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), nustatyto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1305/20133, Europos investicijy stabilizavimo priemonés (EISP),

/. 4+t

nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021 , Ir programos
,InvestEU“, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/523°%

toliau — programa ,,InvestEU*), 1¢Somis;
prog

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/... dél Europos

regionines plétros fondo ir Sanglaudos fondo (OL ...).

* OL.: jrasyti tekste reglamento, esan¢io dokumente ST 6168/21 (2018/0197 (COD)), numerj,

o i$nasoje — to reglamento priémimo data, numerj, pavadinimag ir OL nuoroda.

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo jsteigiamas

Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiiros fondas ir i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) Nr. 2017/1004 (OL ...).

* OL.: jrasyti tekste reglamento, esan¢io dokumente ST 6975/21 (2018/0210 (COD)), numerj,
o0 iSnaSoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

3 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 d¢l

paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)

1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,

2013 12 20, p. 487).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/... dél Europos

investicijy stabilizavimo priemonés nustatymo (OL ...).

OL.: jrasyti tekste reglamento, esancio dokumente 2018/0212 (COD), numerj, o iSnasoje — to

reglamento priémimo data, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

5 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo

nustatoma programa ,,InvestEU* ir 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017

(OL L 107,2021 3 26, p. 30).

++
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3)

Tarybos sprendimu (ES) 2020/1512! buvo priimtos perzitrétos valstybiy nariy uzimtumo
politikos gairés. Ty gairiy tekstas buvo suderintas su ramscio principais, siekiant pagerinti
Europos konkurencinguma ir padaryti ja geresne vieta investuoti, kurti darbo vietas ir
skatinti socialing sanglaudg. Siekiant uztikrinti visapusiskg ESF+ atitikt] ty gairiy tikslams,
visy pirma uzimtumo, Svietimo, mokymo, kovos su socialine atskirtimi, skurdu ir
diskriminacija atzvilgiu, ESF+ turéty remti valstybes nares, atsizvelgiant j atitinkamas
integruotas gaires ir atitinkamas konkrecioms valstybéms skirtas rekomendacijas, priimtas
pagal SESV 121 straipsnio 2 dalj ir 148 straipsnio 4 dalj, bei, kai tinkama, nacionalines
reformy programas, grindziamas nacionalinémis strategijomis. Be to, ESF+ turéty prisidéti
prie atitinkamy pagrindiniy Sgjungos iniciatyvy ir veiksmy, visy pirma 2016 m.

birzelio 10 d. Komisijos komunikato ,,Naujoji Europos igiidziy darbotvarke®, 2020 m.
rugse¢jo 30 d. Komisijos komunikato ,,Europos Svietimo erdve* ir 2020 m. spalio 7 d.
Komisijos komunikato ,,Lygybés Sajunga: ES romy lygybés, itraukties ir dalyvavimo
strateginé programa®, taip pat 2016 m. vasario 15 d. Tarybos rekomendacijos dél ilgalaikiy
bedarbiy integracijos i darbo rinka, 2016 m. gruodzio 19 d. Tarybos rekomendacijos dél
1giidziy tobulinimo krypc¢iy, 2020 m. spalio 30 d. Tarybos rekomendacijos ,,Tiltas j darbo
rinkg. Sustiprinta Jaunimo garantijy iniciatyva® ir 2021 m. kovo 12 d. Tarybos

rekomendacijos dél romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo, jgyvendinimo aspekty;

1 2020 m. spalio 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1512 d¢l valstybiy nariy uzimtumo
politikos gairiy (OL L 344, 2020 10 19, p. 22).
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4

2017 m. birzelio 20 d. Taryba priémé iSvadas ,,Europos darnaus vystymosi darbotvarke
iki 2030 m. ,,Tvari Europos ateitis*. Taryba pabréz¢, kad svarbu subalansuotai ir
integruotai uztikrinti darny vystymasi visais trimis aspektais (ekonominiu, socialiniu ir
aplinkosaugos). Nepaprastai svarbu, kad darnaus vystymosi klausimai biity jtraukiami j
visas Europos vidaus ir iSorés politikos sritis ir kad Sajunga, reaguodama j pasaulinius
i88uikius, vykdyty savo plataus uzmojo politikg. Taryba palankiai jvertino 2016 m.
lapkri¢io 22 d. Komisijos komunikatg ,,Tolesni tvarios Europos ateities uztikrinimo
zingsniai* kaip pirma zingsnj integruojant Jungtiniy Tauty (toliau — JT) darnaus vystymosi
tikslus (toliau — DVT) ir taikant darnaus vystymosi principa kaip vieng i§ esminiy
orientaciniy visy Sajungos politikos kryp¢iy principy, be kita ko, naudojant jos
finansavimo priemones. ESF+ turéty padéti igyvendinti DVT, infer alia, panaikinti itin
didel; skurda (1 DVT), skatinti kokybiSka ir jtrauky Svietimg (4 DVT), skatinti ly¢iy
lygybe (5 DVT), skatinti nuolatinj, integracinj ir tvary ekonomikos augima, visiskg ir nasy
uzimtuma bei deramg darbg visiems (8 DVT) ir mazinti nelygybe (10 DVT);
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)

dél pastarojo meto ir tebevykstanciy pokyc€iy dar labiau padidéjo struktiiriniai isSukiai,
kylantys dél ekonomikos globalizacijos, socialinés nelygybés, migracijos srauty valdymo ir
padidéjusiy grésmiy saugumui, peréjimo prie Svarios energijos, technologijy pokyciy,
demografinio nuosmukio, nedarbo, visy pirma jaunimo nedarbo, ir vis labiau sené¢jancios
darbo jégos, taip pat issiikiai dél didéjancios geb¢jimy ir darbo jégos paklausos ir pasiiilos
neatitikties kai kuriuose sektoriuose ir regionuose, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jimoniy

(toliau — MV]) atveju. Tikétina, kad zalioji ir skaitmeniné pertvarka ir Europos pramonés
ekosistemy pertvarka suteiks daug naujy galimybiy, jei kartu bus uztikrinti tinkami
igtdziai, uzimtumo ir socialiné politika bei veiksmai. Atsizvelgdama j kintancias darbo
rinkos realijas, Sajunga turéty biiti pasirengusi spresti dabartinius ir biisimus i§§tkius,
investuodama ] atitinkamus jgiidZius, Svietimg, mokyma ir mokymasi visg gyvenima,
uztikrindama, kad ekonomikos augimas biity jtraukesnis, o uzimtumo ir socialiné politika —
geresng, kartu atsizvelgdama | ekonominj ir pramonés tvaruma, darbo jégos judumg ir

siekdama sukurti ly¢iy pusiausvyra subalansuotg darbo rinka;
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(6)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...!* nustatomas Europos regioninés
plétros fondo (ERPF), ESF+, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo, nustatyto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...2** (TPF), EJRZAF, Prieglobs¢io,
migracijos ir integracijos fondo (PMF), Vidaus saugumo fondo (VSF) bei Sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemonés kaip Integruoto sieny valdymo fondo dalies
veiksmy planas ir visy pirma nustatomos Sgjungos fondy, kuriems taikomas
pasidalijamasis valdymas, programavimo, stebé€senos ir vertinimo, valdymo ir kontrolés
politikos tikslai ir taisyklés. Todél biitina konkreciai nurodyti ESF+ bendruosius tikslus ir

nustatyti specialias nuostatas dél veiklos, kuri gali buti finansuojama ESF+ léSomis, riisiy;

++

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatomos
bendros Europos regionings plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo,
Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondo
nuostatos ir iy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo
fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoneés finansinés taisyklés
(OL...,...,p....).

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente

ST 6674/21 (2018/0196(COD)), numerj, o iSnasoje nurodyti to reglamento priémimo data,
numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo jsteigiamas
Teisingos pertvarkos fondas (OL ...).

OL: jraSyti tekste reglamento, esancio dokumente PE 5/21 (2020/0006 (COD)), numerj, o
iSnasoje — to reglamento priémimo data, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.
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(7) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046! (toliau —
Finansinis reglamentas) nustatytos Sajungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant
valdymu, finansinémis priemonémis, biudZeto garantijomis, finansinés paramos ir
finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams. Bendras dotacijy finansavimas gali
buti teikiamas 1§ naudos gaveéjy nuosavy istekliy, projekto pajamy arba treciyjy Saliy
finansiniy ar nepiniginiy jnasy. Siekiant uztikrinti Sgjungos programy jgyvendinimo
suderinamuma, Finansinis reglamentas turi buti taikomas veiksmams, kurie turi biiti

igyvendinami pagal ESF+ taikant tiesioginj ar netiesioginj valdyma;

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,

Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy,
kuriuo 1§ dalies kei€iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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Sajungos finansavimo formos ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty biiti
pasirenkami atsizvelgiant j tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir
uztikrinti rezultatus, atsizvelgiant visy pirma j kontrolés sagnaudas, administracing nastg ir
tikéting reikalavimy nepaisymo rizikga. Dotacijy atveju reikéty numatyti galimybg¢ naudoti
fiksuotgsias sumas, fiksuotasias normas ir fiksuotuosius vieneto jkainius, taip pat su
iSlaidomis nesiejama finansavima, kaip nurodyta Finansinio reglamento 125 straipsnio

1 dalies a punkte. Siekiant jgyvendinti su treCiyjy valstybiy pilieciy socialine ir ekonomine
integracija susijusias priemones, laikantis Reglamento (ES) 2021/...* 94 straipsnio,
Komisija gali atlyginti valstybiy nariy patirtas iSlaidas taikydama supaprastintg iSlaidy

apmokeéjima, jskaitant fiksuotgsias sumas;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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©)

siekiant racionalizuoti ir supaprastinti finansavimo tvarkg ir rasti daugiau galimybiy
sinergijai, taikant integruotuosius finansavimo metodus, Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo, nustatyto pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 223/2014! ir Europos Sgjungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy
programos, nustatytos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)

Nr. 1296/20132, remtus veiksmus reikéty jtraukti | ESF+. ESF+ turéty sudaryti dvi kryptys:
kryptis, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas (toliau — ESF+, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas), kuri turi biiti jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma, ir
uzimtumo ir socialiniy inovacijy kryptis (toliau — EaSI kryptis), kuri turi biiti
jgyvendinama taikant tiesioginj ir netiesioginj valdyma. D¢l to turéty sumazéti su jvairiy
fondy valdymu susijusi administraciné nasta, visy pirma tenkanti valstybéms naréms ir
naudos gavéjams, o paprastesniems veiksmams, tokiems kaip maisto paskirstymas ir (arba)

pagrindiné materialiné pagalba, buity tebetaikomos paprastesnés taisyklés;

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 72,2014 3 12, p. 1).
2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 d¢l
Europos Sgjungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos
uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemon¢ Progress (OL L 347,
2013 12 20, p. 238).
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(10)

(11)

atsizvelgiant | platesng ESF+ aprépt], tikslinga, kad tikslai, kuriais siekiama didinti darbo
rinky veiksminguma, skatinti vienodas galimybes gauti aukStos kokybés darba, gerinti
vienodas galimybes gauti iSsilavinimg bei mokytis ir gerinti Svietimo bei mokymo kokybe
siekiant padéti reintegruotis j Svietimo sistemas, skatinti pazeidziamy asmeny socialing
jtrauktj ir sveikatos prieziliros prieinamumg jiems ir padéti panaikinti skurda, buty
jgyvendinami taikant ne tik pasidalijamaji valdyma pagal ESF+ kryptj, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, bet, Sgjungos lygmeniu reikalingy veiksmy atzvilgiu, taikant

tiesioginj bei netiesioginj valdymg pagal EaSI kryptj;

Siame reglamente nustatomas viso ESF+ finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir
Tarybai yra svarbiausia orientaciné suma metinés biudzeto sudarymo proceduiros metu,
kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy
nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo?

18 punkte. Jame turéty biiti nurodyti asignavimai ESF+ kryp¢iai, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, ir asignavimai veiksmams, kurie turi buti jgyvendinami pagal

EaSI krypti;

1 OL L 4331,2020 12 22, p. 28.
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(12)

(13)

siekiant sudaryti palankesnes salygas jgyvendinti EaSI krypties konkrecius ir veiklos
tikslus, ESF+ turéty remti su technine ir administracine pagalba susijusig veikla,
pavyzdziui, parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, o

komunikacijos ir sklaidos veikla turéty biiti veiksmy, tinkamy finansuoty pagal EaSI

krypti, dalis;

ESF+ turéty biti siekiama skatinti uzimtumga aktyviomis intervencinémis priemonémis,
suteikiant galimybiy, ypac jaunimui, visy pirma jgyvendinant sustiprintg Jaunimo garantijy
iniciatyva, ilgalaikiams bedarbiams, palankiy salygy neturin¢ioms grupéms darbo rinkoje
ir neaktyviems asmenims, integruotis ir reinterguotis j darbo rinka, taip pat skatinant
savarankiska darbg ir socialing ekonomika. ESF+ turéty biiti siekiama gerinti darbo rinky
veikimg remiant darbo rinkos institucijy, tokiy kaip valstybinés uZimtumo tarnybos,
modernizavima, kad buty gerinamas jy geb&jimas intensyviai teikti tikslines konsultacijas
ir rekomendacijas ieSkantiems darbo ir pereinantiems j darbo rinka, taip pat skatinti
darbuotojy juduma. ESF+ turéty skatinti ly¢iy poziiiriu subalansuotg dalyvavima darbo
rinkoje, pasitelkiant priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, inter alia, vienodas darbo
salygas, geresn¢ profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyrg ir galimybe naudotis vaiky
priezitiros paslaugomis, jskaitant ikimokyklinj ugdymga ir prieziiirg. Be to, ESF+ turéty buti
siekiama skatinti kurti sveika ir tinkamai pritaikyta darbo aplinka, kad biity sprendziamos
sveikatos rizikos, susijusios su kintan¢iomis darbo formomis, problemos ir atsizvelgiama |

sen¢jancios darbo jégos poreikius;
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(14)

ESF+ turéty teikti parama siekiant gerinti Svietimo ir mokymo sistemy kokybe, itraukuma,
efektyvuma ir jy aktualuma darbo rinkos atzvilgiu, be kita ko, skatinant skaitmeninj
mokymasi, patvirtinant neformaliojo ir savaiminio mokymosi rezultatus bei skatinant
pedagogy profesinj tobuléjima, kad buty galima paprasc¢iau jgyti bendrasias kompetencijas,
visy pirma, kiek tai susij¢ su baziniais jgtidziais, jskaitant sveikatos rastinguma, gebéjima
naudotis ziniasklaidos priemonémis, verslumo jgiidzius, kalby igtidzius, skaitmeninius
jgudzius ir kompetencijas, reikalingus darniam vystymuisi, kuriy reikia visiems asmenims,
norintiems save realizuoti ir tobuléti, jsidarbinti, jsitraukti j socialin] gyvenima ir biiti
aktyviais pilieCiais. ESF+ turéty padéti daryti pazangg Svietimo bei mokymo ir peréjimo j
darbo rinkg srityse, turéty remti mokymasi visg gyvenimg ir jsidarbinamuma, kad visiems
bty sudarytos palankesnés salygos visapusiskai dalyvauti visuomenés gyvenime, ir turéty
prisidéti prie konkurencingumo, be kita ko, vykdant absolventy karjeros stebésena, ir prie
socialiniy ir ekonominiy inovacijy remiant tvarias iniciatyvas, kurias biity galima plésti
tose srityse ir pritaikyti prie jvairiy tiksliniy grupiy, pavyzdziui, nejgaliyjy, reikmiy. Tokia
pagalba, paramg ir prisidéjima biity galima pasiekti, pavyzdziui, pasitelkiant nuotolinj
mokymasi, mokymasi darbo vietoje, stazuotes, dualines Svietimo ir mokymo sistemas bei
pameistryste, kaip apibrézta 2018 m. kovo 15 d. Tarybos rekomendacijoje dél kokybiskos
ir veiksmingos pameistrystés europinés sistemos, profesinj orientavimg visg gyvenima,
1giidziy numatyma glaudziai bendradarbiaujant su pramonés sektoriumi, Siuolaikines
mokymo priemones ir jy taikymo metodus, prognozavima ir absolventy karjeros stebésena,
mokytojy rengima, mokymosi rezultaty patvirtinimg bei kvalifikacijy pripaZinimg ir

pramonés lygmens sertifikavima;
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(15) ESF+ parama turéty buti teikiama siekiant skatinti, kad visi, visy pirma palankiy salygy
neturinéios grupés, turéty vienodas galimybes naudotis kokybisko, nesegreguoto ir
jtraukaus Svietimo ir mokymo paslaugomis, pradedant ikimokykliniu ugdymu ir priezitira,
tuo paciu metu ypa¢ daug démesio skiriant vaikams i§ socialiniu ir ekonominiu poziiiriu
nepalankios aplinkos, bendruoju lavinimu ir profesiniu rengimu ir mokymu, visy pirma
pameistryste, ir baigiant tretiniu i$silavinimu, taip pat suaugusiyjy Svietimu ir mokymusi,
be kita ko, per sporto ir kultiiring veiklg. ESF+ turéty tikslingai remti besimokancius
asmenis, kuriems tokios paramos reikia, ir mazinti nelygybe Svietimo srityje, jskaitant
skaitmening atskirtj, uzkirsti kelig mokyklos nebaigimui ir mazinti tokiy atvejy skaiciy,
skatinti galimybes judéti tarp Svietimo ir mokymo sektoriy, stiprinti rySius su neformaliojo
ir savaiminio mokymosi sistemomis ir visiems sudaryti palankesnes judumo mokymosi
tikslais sglygas bei uztikrinti prieinamuma nejgaliesiems. Atsizvelgiant | tai, reikéty remti
sinergijg su programa ,,Erasmus+, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/...1*, visy pirma siekiant sudaryti palankesnes judumo mokymosi

tikslais sglygas palankiy salygy neturintiems besimokantiems asmenims;

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo sukuriama
Sajungos Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,,Erasmus +* ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013 (OL L ...).

* OL: jraSyti tekste reglamento, esanc¢io dokumente PE 32/21 (2018/0191 (COD)), numer}, o
iSnasoje — to reglamento priémimo data, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.
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(16)

ESF+ turéty skatinti lankscias galimybes visiems asmenims tobulinti turimus jgiidzius ir
igyti naujy jvairiy jgudziy, visy pirma verslumo ir skaitmeniniy jgtidziy, jgiidziy, susijusiy
su bazinémis didelio poveikio technologijomis ir Zaliosios ekonomikos, taip pat pramonés
ekosistemy jgiidziy, vadovaujantis 2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikatu ,,Nauja
Europos pramonés strategija“. Vadovaujantis Europos igiidziy darbotvarke ir Tarybos
rekomendacija dél jgiidZiy tobulinimo kryp&iy!, ESF+ turéty remti lanks¢ias mokymosi
trajektorijas, jskaitant prieinama, trumpa, tikslinj, modulinj mokyma, padedantj jgyti
kvalifikacija, siekiant suteikti zmonéms jgiidziy, pritaikyty prie darbo rinkos ir pramonés
ekosistemy poreikiy, zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos, inovacijy ir socialiniy bei
ekonominiy poky¢iy, sudaryti palankesnes salygas persikvalifikuoti, kelti kvalifikacijg ir
isidarbinti, keisti karjeros krypti, judéti geografiskai ir tarp sektoriy, visy pirma teikiant
parama menky jgiidZiy asmenims, nejgaliesiems ir Zemos kvalifikacijos suaugusiesiems.
ESF+ taip pat turéty sudaryti palankesnes salygas padéti asmenims, jskaitant samdomus
darbuotojus, savarankiskai dirban¢ius asmenis ir bedarbius, jgyti integruoty jgtidziy,

taikant tokias priemones kaip individualios mokymosi paskyros;

1

2016 m. gruodzio 19 d. Tarybos rekomendacija dél jgiidziy tobulinimo kryp¢iy — naujy

galimybiy suaugusiesiems (OL C 484, 2016 12 24, p. 1).
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(17) sinergija su programa ,,Europos horizontas* — bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy
programa, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...1*
(toliau — programa ,,Europos horizontas®), turéty uztikrinti, kad ESF+ galéty integruoti ir
tobulinti programos ,,Europos horizontas* remiamas naujoviskas mokymo programas

siekiant padéti zmonéms jgyti ateities darbo vietoms reikalingus jgudzius ir kompetencijas;

1 ...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo sukuriama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®, nustatomos su ja
susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir
(ES) Nr. 1291/2013 (OL ...).

+ OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 7064/20 (2018/0224(COD)) esancio reglamento
numer}, o iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.
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ESF+ turéty remti valstybiy nariy pastangas padéti panaikinti skurda, siekiant i$sivaduoti i§
nepalankios socialinés padéties, perduodamos i$ kartos j karta, ir skatinti socialing jtrauktj
uztikrinant vienodas galimybes visiems, mazinant klititis, kovojant su diskriminacija ir
sprendziant skirtumy sveikatos srityje klausimus. Tokia parama reiskia, kad pasitelkiamos
jvairios politikos priemonés, skirtos nepalankiausioje padétyje esantiems asmenims,
neatsizvelgiant | jy lytj, seksualing orientacijg, amziy, religija ar tik¢jima, rasing ar etning
kilme, visy pirma marginalizuotoms bendruomenéms, pavyzdziui, romams, nejgaliesiems
ar 1étinémis ligomis sergantiems asmenims, benamiams, vaikams ir vyresnio amziaus
zmonéms. ESF+ turéty skatinti aktyvy nuo darbo rinkos nutolusiy asmeny jtraukima
siekiant uztikrinti jy socialing ir ekonoming integracija. ESF+ taip pat turéty buti
naudojamas, kai siekiama suteikti daugiau galimybiy laiku ir vienodomis sglygomis uz
prieinamg kaing gauti tvarias ir kokybiskas paslaugas, kuriomis skatinama galimybé gauti
bustg ir | asmenj orientuotg prieziiira, pvz., sveikatos priezitros ir ilgalaikés priezitros,
ypac globos Seimoje ir bendruomeninés globos paslaugas. ESF+ turéty padéti modernizuoti
socialinés apsaugos sistemas, ypatinga démes; skiriant vaikams ir palankiy salygy
neturin¢ioms grupéms, visy pirma siekiant skatinti tokiy sistemy prieinamuma, be kita ko,

nejgaliesiems;
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(19)

(20)

ESF+ turéty padéti panaikinti skurdg remiant nacionalines sistemas, kuriomis siekiama
spresti maisto ir materialinio nepritekliaus problemg ir skatinti Zzmoniy, kuriems gresia
skurdas ar socialiné atskirtis, ir labiausiai skurstan¢iy asmeny socialing integracija.
Kadangi siekiama bendro tikslo, kad Sgjungos mastu maziausiai 4 proc. ESF+ krypties,
kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy biity skiriama labiausiai skurstantiems
asmenims, valstybés narés turéty skirti bent 3 proc. ESF+ krypties, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, iStekliy tam, kad biity sumazintas itin didelis jvairiy formy
skurdas, kurio pasekmés socialinés atskirties pozitiriu yra sunkiausios, pavyzdziui,
benamysté, vaiky skurdas ir maisto nepriteklius. Apripinimas maistu ir (arba) pagrindiné
materialiné pagalba labiausiai skurstantiems asmenims neturéty pakeisti esamy socialiniy
1Smoky, kurios jiems teikiamos pagal nacionalines socialines sistemas arba pagal
nacionaling teis¢. Atsizvelgiant | veiksmy pobidj ir galutiniy gavéjy kategorijas, paramai,
skirtai labiausiai skurstan¢iy asmeny materialinio nepritekliaus problemai spresti, biitina

taikyti paprastesnes taisykles;

atsizvelgiant | nuolatinj poreikj didinti pastangas spresti migracijos srauty valdymo visoje
Sajungoje problema ir siekiant uztikrinti, kad biity darniai, tvirtai ir nuosekliai remiamos
pastangos uztikrinti solidarumg ir s3ziningg atsakomybés pasidalijima, ESF+ turéty teikti
parama socialinei ir ekonominei treciyjy valstybiy pilieciy, jskaitant migrantus,
integracijai, kuri gali apimti vietos lygmens iniciatyvas, papildant veiksmus, finansuojamus
PMIF, ERPF ir kity Sajungos fondy, kurie gali turéti teigiama poveik] trec¢iyjy valstybiy

pilieciy itrauk¢iai, 1€Somis;
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1)

(22)

atsizvelgiant | sveikatos prieziiiros prieinamumo svarbg, ESF+ turéty uztikrinti sinergijg ir
papildomuma su programa ,,ES — sveikatos labui‘, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/5221, o ESF+ taikymo sritis turéty apimti sveikatos

priezitiros prieinamumag pazeidziamoje padétyje esantiems asmenims;

ESF+ turéty remti politikos ir sistemy reformas uzimtumo, socialinés jtraukties, sveikatos
prieziliros prieinamumo pazeidZziamiems asmenims, ilgalaikés priezitiros, Svietimo ir
mokymo srityse, prisidedant prie skurdo panaikinimo. Siekdamos geresnio suderinimo su
Europos semestru, valstybés narés turéty skirti atitinkamg savo ESF+ krypties, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy sumg tam, kad bty igyvendintos atitinkamos
konkrecioms valstybéms skirtos rekomendacijos dél struktiiriniy uzdaviniy, kuriuos
tikslinga spresti naudojant § ESF+ taikymo sritj patenkancias daugiametes investicijas,
atsizvelgiant | ramstj, socialiniy rodikliy suvesting, perzitiréta patvirtinus naujus socialinio

ramscio veiksmy plane nustatytus tikslus, ir regioninius ypatumus.

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo

nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio Sgjungos veiksmy sveikatos srityje programa
(programa ,,ES — sveikatos labui*) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014
(OL L 107,2021 3 26, p. 1).

6980/21

AP/ib 19
ECOMP.2 LT



Komisija ir valstybés narés turety uztikrinti ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, ir kity Sajungos fondy, programy ir priemoniy, pavyzdziui, TPF, ERPF,
programos ,,ES — sveikatos labui“, Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/241!, Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy perkeltiesiems darbuotojams fondo, nustatyto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/6912, EJRZAF, programos
,.Erasmus+“, PMIF, programos ,,Europos horizontas“, EZUFKP, Skaitmeninés Europos
programos, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...3*
programos ,,InvestEU*, programos ,,Kiirybiska Europa®, nustatytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/...4*, Europos solidarumo korpuso, nustatyto Europos

/. S+

Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...>"™, ir Techninés paramos priemongs,
nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/2409, suderinamuma,

koordinavimg ir papildomuma.

++

+H+

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p.
17).
2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/691 dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo perkeltiesiems darbuotojams
(EGF) kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1309/2013 (OL L 153, 2021 5 3, p. 48).
. .. d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
Skaltmemnes Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240 (OL ..).
OL: praSom tekste jraSyti dokumente PE 13/21 (2018/0227(COD)) esancio reglamento
numerj, o iSnaSoje - to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimg ir OL nuorod3.
.. d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma

2021 2027 m. programa ,,Kiirybiska Europa® ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1295/2013 (OL ...).
OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 14146/20 (2018/0190(COD)) esancio reglamento
numer}, o i§nasoje - to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

.. d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
Europos solidarumo korpuso programa ir panaikinami Reglamentai (ES) 2018/1475 ir
(ES) Nr. 375/2014 (OL ...).
OL: praSom tekste jrasSyti dokumente ST 14153/20 (2018/0230(COD)) esancio reglamento
numerj, o i$nasoje - to reglamento priémimo data, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.
2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo
nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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(23)

24)

Visy pirma Komisija ir valstybés narés, sieckdamos garantuoti finansavimo Saltiniy,
iskaitant technin¢ parama, tarpusavio nuosekluma, suderinamuma, papildomumg ir

sinergija, turéty uztikrinti, kad visi proceso etapai biity veiksmingai koordinuojami;

teikiant paramg Siame reglamente nustatytiems konkretiems tikslams pagal politikos tiksla
,,socialiai atsakingesné Europa, jgyvendinant Europos socialiniy teisiy ramstj*, kaip
nurodyta Reglamente (ES) 2021/...*, ESF+ toliau bus prisidedama prie teritorinio vystymo
ir vietos plétros strategijy siekiant jgyvendinti ramstj. Sio fondo 1éSomis bus remiamos to
reglamento 28 straipsnyje nustatytos priemongs ir tokiu btidu taip pat padedama siekti
politikos tikslo ,,pilie¢iams artimesné Europa, skatinanti tvarig ir integruotg visy rasiy
vietoviy ir vietos iniciatyvy plétra®“, kaip nurodyta Reglamente (ES) 2021/...*, be kita ko,
taikant skurdo mazinimo ir socialinés jtraukties priemones, atsizvelgiant i miesty, kaimy ir
pakranciy regiony ypatumus, siekiant kovoti su socialine ir ekonomine nelygybe miestuose

ir regionuose;

siekdamos uztikrinti, kad buty tinkamai pabréztas socialinis Europos matmuo, jtvirtintas
ramstyje, ir kad labiausiai skurstantiems biity skirta tam tikra minimali iStekliy dalis,
valstybés narés socialinei jtraukciai skatinti turéty skirti bent 25 proc. ESF+ krypties, kuriai

taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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siekiant spresti vis dar didelio vaiky skurdo Sajungoje problema ir laikantis ramscio

11 principo, pagal kurj vaikai turi teis¢ j apsauga nuo skurdo, o vaikai i§ socialiai remtinos
aplinkos turi teise j specialias lygiy galimybiy skatinimo priemones, valstybés narés turéty
programuoti atitinkamg savo ESF+, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy
suma, kad bty jgyvendinta Vaiko garantijy iniciatyva, vykdant veikla, kuria siekiama
spresti vaiky skurdo problema, atsizvelgiant | konkrec¢ius ESF+ tikslus, kuriais sudaroma
galimyb¢ programuoti iSteklius veiksmams, kuriais tiesiogiai remiamos vienodos
galimybés vaikams gauti vaiky priezitros paslaugas, iSsilavinima, sveikatos priezitiros
paslaugas, deramg bustg ir tinkamg mitybg. Valstybés narés, kuriose vidutinis jaunesniy nei
18 mety vaiky, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, lygis pagal Eurostato
duomenis 2017-2019 m. laikotarpiu virSijo to laikotarpio Sajungos vidurkj, tai veiklai
turéty skirti bent 5 proc. savo ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas
iStekliy. Veiksmai, kuriais prisidedama prie $io paramos telkimo pagal temas reikalavimo,
turéty biti jtraukti j 25 proc. paramos telkimo pagal temas reikalavima socialinés jtraukties

srityje, kai programuojama pagal atitinkamus konkrecius tikslus;
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siekiant sudaryti palankesnes salygas jtraukiam ekonomikos atsigavimui po didelés krizés
ir remti jaunimo uzZimtuma kintan¢iame darbo pasaulyje, taip pat atsizvelgiant j nuolatinj
auksta jaunimo nedarbo ir neaktyvumo lygj kai kuriose valstybése narése ir regionuose,
butina, kad valstybés narés investuoty atitinkamg savo ESF+ istekliy sumg j priemones,
kuriomis remiamas jaunimo uzimtumas ir jgiidziai, be kita ko, jgyvendinant Jaunimo
garantijy iniciatyvas. Remdamosi pavieniams asmenims skirtais veiksmais, remtais pagal
Jaunimo uzimtumo iniciatyvg 2014—2020 m. programavimo laikotarpiu pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1304/20131, ir jgyta patirtimi, valstybés narés
turéty toliau skatinti kokybiSkus reintegracijos uzimtumo ir Svietimo srityse budus ir
investuoti | ankstyvaja prevencijg ir veiksmingg informavimo veikla, kai aktualu, teikiant
pirmenybg¢ jauniems ilgalaikiams bedarbiams, neaktyviam ir palankiy salygy neturin¢iam
jaunimui, be kita ko, organizuojant darba su jaunimu. Be to, valstybés narés turéty
investuoti j priemones, kuriomis sudaromos palankesnés salygos peréjimui i§ Svietimo
sistemos ] darbo rinka, ir j adekvacius uzimtumo tarnyby pajégumus, kad jaunimui biity
teikiama prie jo reikmiy pritaikyta holistiné parama ir tikslingesni pasiiilymai. VisapusiSkai
integravus Jaunimo uzimtumo iniciatyva j ESF+, bus veiksmingiau ir efektyviau
igyvendinami tiksliniai veiksmai jaunimo uzimtumo srityje, o taikymo sritis bus i$plésta
itraukiant struktiirines priemones ir reformas, taip uztikrinant geresne Sajungos

finansavimo paramos ir sustiprintos Jaunimo garantijy iniciatyvos jgyvendinimo atitiktj.

1 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013 d¢l
Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006
(OL L 347,2013 12 20, p. 470).
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IgtudZziy tobulinimas ir naujy jvairiy jgiidziy jgijimas turéty padéti jaunimui pasinaudoti
auganciy sektoriy teikiamomis galimybémis ir pasirengti kintan¢iam darbo pobtidziui,
drauge iSnaudojant galimybes, atsirandancias dé¢l skaitmeninés ir Zaliosios pertvarkos ir
Sajungos pramonés ekosistemy transformacijos. Tod¢l valstybés narés, kuriose
nedirbancio, nesimokancio ir mokymuose nedalyvaujanc¢io 15-29 m. jaunimo dalis pagal
Eurostato duomenis 2017-2019 m. laikotarpiu virsijo to laikotarpio Sajungos vidurki,
tiems veiksmams turéty skirti bent 12,5 proc. savo ESF+ krypties, kuriems taikomas

pasidalijamasis valdymas, iStekliy;

pagal SESV 349 straipsnj ir 1994 m. Stojimo akto protokolo Nr. 6 dél specialiy nuostaty,
skirty struktiriniy fondy 6 tikslui Suomijoje, Norvegijoje ir Svedijoje!, 2 straipsnj
atokiausi regionai ir retai apgyvendinti Siauriniai regionai turi teise¢ i specialias priemones
pagal bendras politikos priemones ir Sgjungos programas. Dél nuolatiniy suvarzymy, tokiy

kaip gyventojy skai¢iaus maz¢jimas, tiems regionams reikalinga specialioji parama;

1 OL C 241, 1994 8 29, p. 9.
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ESF+ léSomis remiamy veiksmy veiksmingas ir efektyvus jgyvendinimas priklauso nuo
gero valdymo ir visy atitinkamais teritoriniais lygmenimis veikian¢iy dalyviy ir socialiniy
bei ekonominiy dalyviy, ypac socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés organizacijy,
partnerystés. Tod¢l labai svarbu, kad valstybés narés skirty atitinkamag savo ESF+ krypties,
kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy suma, kad biity uztikrintas prasmingas
socialiniy partneriy ir pilietinés visuomeneés organizacijy dalyvavimas jgyvendinant ESF+
krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas. Tas dalyvavimas turéty apimti
atitinkamas pilietinei visuomenei atstovaujancias jstaigas, pavyzdziui, aplinkosaugos
srities partnerius, nevyriausybines organizacijas ir jstaigas, atsakingas uz socialinés
jtraukties, pagrindiniy teisiy, nejgaliyjy teisiy, lyCiy lygybés ir nediskriminavimo
propagavima. Valstybés narés, turincios konkreciai valstybei skirta rekomendacijg dél
socialiniy partneriy ar pilietinés visuomenés organizacijy geb¢jimy stiprinimo, turéty tam
tikslui skirti bent 0,25 proc. savo istekliy pagal ESF+ kryptj, kuriai taikomas

pasidalijamasis valdymas, atsizvelgiant j konkrecius jy poreikius toje srityje;
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siekiant, kad politika bty geriau pritaikyta prie socialiniy pokyc¢iy, taip pat buty skatinami
ir remiami novatoriski sprendimai, itin svarbu remti socialines inovacijas. Visy pirma,
didinant politikos veiksminguma, prie$ pradedant placiau diegti novatoriSkus sprendimus,
reikia juos iSbandyti ir jvertinti, taigi, specialiosios ESF+ paramos teikimas yra pagrjstas.
Socialinés ekonomikos jmonés galéty atlikti svarby vaidmenj uZztikrinant socialines
inovacijas ir prisidedant prie ekonominio ir socialinio atsparumo. Socialinés ekonomikos
jmongs apibréztis turéty atitikti apibréztis, pateiktas nacionalinéje teiséje ir 2015 m.
gruodzio 7 d. Tarybos iSvadose dé¢l socialinés ekonomikos, kaip vieno i§ pagrindiniy
ekonominio ir socialinio vystymosi veiksniy Europoje, skatinimo. Be to, siekiant stiprinti
abipusj mokymasi ir keitimasi Ziniomis bei praktika, valstybés narés turéty buti skatinamos
testi savo tarptautinio bendradarbiavimo veiksmus pagal pasidalijamojo valdymo principa
uzimtumo, $vietimo ir mokymo bei socialinés jtraukties srityse, laikantis konkre¢iy ESF+

tiksly;

6980/21

AP/ib 26
ECOMP.2 LT



(30)

valstybés narés ir Komisija turéty uztikrinti, kad ESF+, vadovaujantis SESV 8 straipsniu,
padéty propaguoti motery ir vyry lygybe siekiant skatinti vienodg poziiirj ] moteris ir vyrus
bei vienodas jy galimybes visose srityse, be kita ko, kiek tai susij¢ su dalyvavimu darbo
rinkoje, jdarbinimo sglygomis ir karjeros perspektyvomis. Be to, jos turéty uztikrinti, kad
ESF+ bty propaguojamos vienodos galimybés visiems, nediskriminuojant, kaip nustatyta
SESV 10 straipsnyje, biity skatinamas nejgaliyjy integravimas j visuomeng taip, kaip ir
visy kity, bei padedama jgyvendinti 2006 m. gruodzio 13 d. Niujorke priimta JT nejgaliyjy
teisiy konvencijg. ESF+ turéty padéti skatinti prieinamuma nejgaliesiems, siekiant
pagerinti integracija i uzimtumo, $vietimo ir mokymo sistemas, ir taip padidinti jy jtrauktj
visose gyvenimo srityse. | tokj prieinamumo propagavima turéty biti laiku ir nuosekliai
atsizvelgta visais programy parengimo, stebésenos, igyvendinimo ir vertinimo aspektais
bei etapais, kartu uztikrinant, kad biity imtasi specialiy veiksmy, kuriais propaguojama
ly¢iy lygybé ir vienodos galimybés. Be to, ESF+ turéty skatinti pereiti nuo stacionarinés
arba institucinés globos prie globos Seimoje ir bendruomeninés globos, visy pirma asmeny,
susidurianciu su daugialype diskriminacija, atzvilgiu. ESF+ neturéty remti jokiy
segregacijg ar socialing atskirtj skatinan¢iy veiksmy. Reglamente (ES) 2021/...* nustatyta,
kad i$laidy tinkamumo finansuoti taisyklés nustatomos nacionaliniu lygmeniu, i§skyrus
tam tikras iSimtis, d¢l kuriy biitina parengti specialias ESF+ krypties, kuriai taikomas

pasidalijamasis valdymas, nuostatas;

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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visi veiksmai turéty biiti atrenkami ir jgyvendinami laikantis Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos (toliau — Chartija). Komisija turéty déti visas pastangas siekdama uztikrinti,
kad skundai, jskaitant skundus, susijusius su Chartijos pazeidimais, biity iSnagriné¢jami
laiku, ir turéty informuoti skundo pateikéjg apie vertinimo rezultatus pagal 2017 m.

sausio 19 d. Komisijos komunikata ,,ES teisé. Geresnis taikymas — geresni rezultatai‘;

siekiant sumazinti administracing nasta, susijusig su duomeny rinkimu, ataskaity teikimo
reikalavimai turéty biiti kuo paprastesni. Jei tokiy duomeny yra registruose arba
lygiaverciuose Saltiniuose, valstybés narés turéty leisti vadovaujanciosioms institucijoms

rinkti duomenis i$ registry;
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tvarkydami asmens duomenis pagal §j reglamentg, nacionaliniai duomeny valdytojai
uzduotis Sio reglamento tikslais turéty vykdyti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2016/679!. Turéty biti uztikrintas veiksmy pagal konkrety tikslg
,materialinio nepritekliaus problemos sprendimas teikiant maistg ir (arba) pagrinding
materialing pagalbg labiausiai skurstantiems asmenims, jskaitant vaikus, ir papildomy
priemoniy, kuriomis remiama jy socialing jtrauktis, nustatymas* galutiniy gavéjy orumas ir
privatumas. Siekiant iSvengti stigmatizacijos, neturéty biti reikalaujama, kad asmenys,
gaunantys maistg ir (arba) pagrinding materialing pagalbg, nurodyty savo tapatybe gaudami
paramg ir dalyvaudami apklausose pagal ESF+ paramg gavusiy labiausiai skurstanciy

asmeny klausimu;

socialinis eksperimentas — nedidelio masto projekty tikrinimas sudarant sglygas surinkti
irodymy apie galimybes jgyvendinti socialines inovacijas. Turéty biiti jmanoma ir
skatinama idéjas iSbandyti vietos lygmeniu, o perspektyvias id¢jas, kai tikslinga,
igyvendinti platesniu mastu arba perduoti jgyvendinti kitomis aplinkybémis skirtinguose
regionuose arba valstybése narése, teikiant finansing ESF+ paramg arba §ig parama

derinant su kity Saltiniy parama;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,201654,p. 1).
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ESF+ nustatomos nuostatos, kuriomis siekiama suteikti darbuotojams judéjimo laisve
nediskriminuojant ir uztikrinant glaudy valstybiy nariy valstybiniy uzimtumo tarnybuy,
Komisijos ir socialiniy partneriy bendradarbiavimg. Europos uzimtumo tarnyby tinklas
turéty skatinti geresnj darbo rinky veikimg sudarydamas palankesnes salygas
tarpvalstybiniam darbuotojy judumui, visy pirma pasitelkiant tarpvalstybines partnerystes,
ir didesn]j informacijos apie darbo rinkas skaidrumg. ESF+ taikymo sritis turéty apimti
tiksliniy judumo programy rengima ir rémima siekiant uzpildyti darbo vietas ten, kur

nustatyta darbo jégos trukumy;

galimybiy gauti 1éSy labai mazoms jmonéms, socialinéms jmonéms ir socialinei
ekonomikai trikumas yra viena pagrindiniy kliti¢iy, trukdanciy pradéti versla, visy pirma
kalbant apie labiausiai atskirtus nuo darbo rinkos asmenis. Pagal EaSI kryptj Siame
reglamente turéty biiti nustatytos nuostatos, kuriomis siekiama sukurti rinkos ekosistema
siekiant padidinti finansavimo socialinéms jmonéms teikimg ir galimybes gauti tg
finansavima bei patenkinti asmeny, kuriems to reikia labiausiai, visy pirma bedarbiy,
motery ir pazeidZiamy asmeny, norinciy steigti arba plétoti labai mazas jmones, poreikius.
Tas tikslas taip pat bus jgyvendinamas pasitelkus finansines priemones ir biudzZeto
garantijg naudojantis fondo ,,InvestEU* socialiniy investicijy ir jgudziy politikos
galimybémis. Socialinés ekonomikos jmonés, kai jos apibréztos pagal nacionaling teisg,
turéty buti latkomos socialinémis jmonémis, kaip tai suprantama EaSI krypties kontekste,
neatsizvelgiant i jy teisinj statusa, tiek kiek tos jmones atitinka Siame reglamente pateikta

»socialinés jmoneés‘ apibréztj;
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(38)

(39)

socialiniy investicijy rinkos dalyviai, jskaitant filantroping veiklg vykdancius subjektus,
galéty atlikti labai svarby vaidmenj siekiant kai kuriy ESF+ tiksly, nes jie teikia
finansavimg ir siiilo novatoriskus bei papildomus kovos su socialine atskirtimi ir skurdu
budus, mazindami nedarbg ir prisidédami prie DVT jgyvendinimo. Tod¢l tokius
filantroping veikla vykdancius subjektus kaip fondai ir paramos teikéjai reikéty tinkamai,
jei ju politinés arba socialinés darbotvarkés nesikerta su Sajungos idealais, jtraukti j ESF+
veiksmus, visy pirma ] tuos veiksmus, kuriais siekiama plétoti socialiniy investicijy rinkos

ekosistema;

pagal EaSI kryptj reikia socialinés infrastruktiros ir susijusiy paslaugy gairiy, visy pirma
susijusiy su socialiniu buistu, vaiky prieziiira ir Svietimu, sveikatos priezitira ir ilgalaike
prieziiira, jskaitant infrastrukttra, skirta padéti pereiti nuo institucinés globos prie globos
Seimoje ir bendruomeninés globos paslaugy, plétojimu, atsizvelgiant j prieinamumo

nejgaliesiems reikalavimus;

atsizvelgiant  tai, kad svarbu kovoti su klimato kaita laikantis Sajungos jsipareigojimy
igyvendinti Paryziaus susitarima, priimtg pagal JT bendrajg klimato kaitos konvencija!, ir
DVT, sis reglamentas padés integruoti klimato politikos veiksmus ir pasiekti bendra
tiksla — 30 % Sajungos biudzeto islaidy skirti klimato srities tikslams jgyvendinti.
Pasirengimo ir jgyvendinimo metu bus nustatyti atitinkami veiksmai, o laikotarpio vidurio

vertinimo metu bus atliktas jy pakartotinis vertinimas;

1 OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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pagal Tarybos sprendimg 2013/755/ES! uzjirio $alyse bei teritorijose jsisteige asmenys ir
subjektai turi buti laikomi atitinkanciais reikalavimus gauti finansavima pagal EaSI
krypties taisykles ir tikslus bei nuostatas, taikomas valstybei narei, su kuria yra susijusios

atitinkamos uzjiirio Salys bei teritorijos;

treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonomingés erdvés narés, gali dalyvauti Sajungos
programose bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg?, kuriame
numatyta, kad programos jgyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu.
Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis teisinémis priemonémis.
Siame reglamente turéty biti numatyta konkreti nuostata, pagal kuria reikalaujama, kad
treciosios valstybés suteikty bitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus
suteikian¢iam pareigiinui, Europos kovos su sukéiavimu tarnybai (OLAF) ir Audito

Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija;

ataskaity teikimo pagal EaSI kryptj tikslais tikslinga nustatyti pagrindinius rodiklius. Tie
rodikliai turéty biiti grindziami produktu, objektyviis, lengvai gaunami ir proporcingi EaSI
krypties daliai visoje ESF+. Jie turéty apimti veiklos tikslus ir finansavimo veikla pagal

EaSI kryptj, nereikalaujant nustatyti atitinkamy siektiny reikSmiy;

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uZjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sajungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19,
p. 1).

OLL 11,1994 1 3, p. 3.
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pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013', Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/952, (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96% ir (ES) 2017/1939* Sajungos finansiniai interesai turi buiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar
neteisingai panaudoty &Sy susigrazinimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, OLAF turi jgaliojimus
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama
nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos

ar kitos neteisétos veiklos atvejy.

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sgjungos
finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13711, ir vykdyti baudZiamajj persekiojima
uz jas. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos
1€Sas, turi visapusiSkai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu,
suteikti biitinas teises ir prieigag Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujanc¢iomis
valstybémis narémis, Europos prokuratiirai, ir uztikrinty, kad visos treciosios Salys,

dalyvaujancios naudojant Sajungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

(44) Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj
priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés nustatytos Finansiniame
reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant
dotacijas, apdovanojimus, vieSuosius pirkimus, ir netiesioginj valdyma tvarka ir numatoma
finansy pareigtiny atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip
pat apima bendra Sajungos biudZeto apsaugos salygy rezima;

1 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dé¢l kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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kadangi $io reglamento tiksly, t. y. didinti darbo rinky veiksminguma, skatinti vienodas
galimybes rasti kokybiska darbo vieta, suteikti geresnes vienodas galimybes gauti
iSsilavinimg ir mokytis ir gerinti Svietimo bei mokymo kokybe, skatinti socialing jtrauktj ir
prisidéti prie skurdo panaikinimo, taip pat pagal EaSI krypt; siekiamy tiksly, valstybeés
narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

siekiant 1§ dalies pakeisti tam tikras neesminius Sio reglamento elementus, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél rodiklius
reglamentuojanciy priedy keitimo ir papildymo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresneés teisékliros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,

posédziuose;

1 OL L 123,2016 512, p. 1.
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siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Jgyvendinimo jgaliojimais, susijusiais su galutiniy
gavejy struktiirinés apklausos modeliu, turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011! 4 straipsnyje nurodytos

patariamosios procediros, atsizvelgiant | §io modelio pobidj;

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo

jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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kad buty galima greitai reaguoti j iSskirtines ar nejprastas aplinkybes, kaip nurodyta
Stabilumo ir augimo pakte, kurios gali susidaryti programavimo laikotarpiu, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti laikinas priemones, palengvinancias
ESF+ 1éSomis teikiamos paramos naudojima reaguojant j tokias aplinkybes, per ne ilgesnj
kaip 18 ménesiy laikotarpj., Atsizvelgdama j i$skirtines ir nejprastas aplinkybes, su
kuriomis susiduria valstyb¢ naré, Komisija turéty priimti tinkamiausias priemones, kartu
iSlaikydama ESF+ tikslus, taciau tai neturéty apimti paramos telkimo pagal temas
reikalavimy pakeitimy. Be to, jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su laikinomis ESF+
paramos naudojimo reaguojant j iSskirtines ar nejprastas aplinkybes priemonémis, turéty
biti suteikti Komisijai netaikant komiteto procediiry, atsizvelgiant j tai, kad ty priemoniy
taikymo sritis yra nustatyta Stabilumo ir augimo pakte ir apima tik Siame reglamente
nustatytas priemones. Be to, Komisija turéty stebéti jgyvendinimg ir jvertinti laikiny
priemoniy tinkamuma. Tais atvejais, kai Komisija mano esant reikalinga i dalies keisti
reglamenta dél iSskirtiniy ar nejprasty aplinkybiy, | pakeitimo taikymo sritj turéty buti
nejtraukti paramos telkimo pagal temas reikalavimai, susij¢ su jaunimo uzimtumu ar
parama labiausiai skurstantiems asmenims d¢l to, kad Sios grupés daznai labiausiai
nukencia dél tokiy kriziniy situacijy. Tod¢l butina uztikrinti, kad Sios tikslinés grupés

toliau gauty atitinkamg paramos suma;
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administruojant ESF+ Komisijai turéty padéti SESV 163 straipsnyje nurodytas komitetas
(toliau — ESF+ komitetas). Siekiant sudaryti galimybes ESF+ komitetui turéti visa
reikalingg informacijg ir gauti jvairiy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty nuomoniy, ESF+
komitetas turéty galéti pakviesti balsavimo teisés neturincius atstovus, jeigu pagal posédzio
darbotvarke jy dalyvavimas reikalingas, jskaitant Europos investicijy banko, Europos

investicijy fondo ir atitinkamy pilietinés visuomenés organizacijy atstovus;

siekiant uztikrinti, kad biity toliau atsizvelgiama j kiekvienos ESF+ krypties ypatumus,
ESF+ komitetas turéty sudaryti darbo grupes kiekvienai i§ ESF+ kryp¢iy. Ty darbo grupiy
sudét] ir uzduotis turéty nustatyti ESF+ komitetas. Darbo grupés turéty turéti galimybe |
savo posédzius pakviesti pilietinés visuomenés atstovus ir kitus suinteresuotuosius
subjektus. Darbo grupiy uzduotys gali apimti valstybiy nariy ir Komisijos veiksmy
koordinavimo ir bendradarbiavimo ESF+ jgyvendinimo klausimais uztikrinima, jskaitant
konsultavimasi dél EaSI krypties darbo programos, kiekvienos ESF+ krypties
igyvendinimo stebésena, keitimasi patirtimi ir gerosios praktikos pavyzdziais pagal vieng

ESF+ kryptj ar tarp jy ir potencialiy sinergijy su kitomis Sgjungos programomis skatinima;
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(1)

(52)

(53)

siekiant uztikrinti didesn;j $io reglamento jgyvendinimo skaidruma, Komisija turéty
nustatyti bitinas sgsajas su atitinkamais socialingje ir uzimtumo srityje veikianciais uz tam
tikrg politika atsakingais komitetais, pavyzdziui, Uzimtumo komitetu, Socialinés apsaugos

komitetu arba Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamuoju komitetu;

pagal Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalj dotacija gali biiti skirta jau pradétam
igyvendinti veiksmui, jeigu pareiSkéjas gali jrodyti, kad veiksmg buvo biitina pradeéti
jgyvendinti pries pasirasant susitarimg dél dotacijos. Taciau islaidos, patirtos pries
pateikiant dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti, i§skyrus tinkamai pagrijstais
iSimtiniais atvejais. Siekiant iSvengti bet kokio Sgjungos paramos sutrikdymo, kuris galéty
pakenkti Sgjungos interesams, finansavimo sprendime turéty biiti jmanoma numatyti —
ribotg laikotarpi 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos vykdymo pradzioje ir
tik tinkamai pagristais atvejais, — kad veikla ir i§laidos biity tinkamos finansuoti nuo

2021 finansiniy mety pradzios, net jei veikla buvo vykdoma ir islaidos patirtos pries

pateikiant dotacijos paraiska;

todel Reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 turéty buti panaikintas;
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(54) siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje tgstinuma ir sudaryti
salygas pradéti jgyvendinimg nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos
pradzios, §is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir EaSI krypties atzvilgiu turéty biiti taikomas

atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I dalis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
II dalis

I skyrius

7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis

12 straipsnis

IT skyrius

13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis

17 straipsnis

TURINYS
Bendrosios nuostatos
Dalykas
Terminy apibréztys
ESF+ bendrieji tikslai ir jgyvendinimo metodai
ESF+ konkretis tikslai
Biudzetas
Lyc¢iy lygybé, lygios galimybés ir nediskriminavimas
Igyvendinimas taikant pasidalijamajj valdyma
Bendrosios nuostatos dél programavimo
Nuoseklumas ir paramos telkimas pagal temas
Chartijos laikymasis
Partneryste
Parama labiausiai skurstantiems asmenims
Parama jaunimo uzimtumui

Parama, skiriama atsizvelgiant j atitinkamas konkreciai Saliai skirtas
rekomendacijas

Bendroji ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, parama
Taikymo sritis

Novatoriski socialiniai veiksmai

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

Tinkamumas finansuoti

Rodikliai ir ataskaity teikimas
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I skyrius
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
I dalis

I skyrius

25 straipsnis
IT skyrius
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
I skyrius
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis

36 straipsnis

ESF+ parama materialinio nepritekliaus problemai spresti
Taikymo sritis

Principai

Prioriteto turinys

Veiksmy tinkamumas finansuoti

Islaidy tinkamumas finansuoti

Rodikliai ir ataskaity teikimas

Auditas

Igyvendinimas taikant tiesioginj ir netiesioginj valdyma
Veiklos tikslai

Veiklos tikslai

Tinkamumas finansuoti

Tinkami finansuoti veiksmai

Reikalavimus atitinkantys subjektai

Horizontalieji principai

Treciyjy valstybiy dalyvavimas

Bendrosios nuostatos

Sajungos finansavimo formos ir jgyvendinimo metodai
Darbo programa

Stebésena ir ataskaity teikimas

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Vertinimas

Auditas

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas
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IV dalis
37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

Baigiamosios nuostatos
Igaliojimy delegavimas

ESF+ kryp¢iai, kuriai taitkomas pasidalijamasis valdymas, skirta komiteto
procediira

Komitetas, jsteigtas pagal SESV 163 straipsnj

ESF+ kryp¢iai, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, taikomos
pereinamojo laikotarpio nuostatos

EaSI krypciai taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos

Isigaliojimas

I PRIEDAS Bendri rodikliai, taitkomi bendrajai paramai pagal ESF+ kryptj, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas

II PRIEDAS Bendri rodikliai, taikomi ESF+ veiksmams, kuriais sickiama labiausiai
skurstan¢iy asmeny socialinés jtraukties pagal 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nustatyta konkrety tiksla, laikantis 7 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos

IIT PRIEDAS Bendri rodikliai, taikomi ESF+ paramai materialinio nepritekliaus problemai
spresti

IV PRIEDAS EaSI krypties rodikliai

6980/21 AP/jb 43

ECOMP.2 LT



I DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomas ,,Europos socialinis fondas +“ (toliau — ESF+), kurj sudaro dvi kryptys:
kryptis, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas (toliau — ESF+ kryptis, kuriai taikomas

pasidalijamasis valdymas) ir uzimtumo ir socialiniy inovacijy kryptis (toliau — EaSI kryptis).

Siuo reglamentu nustatomi ESF+ tikslai, jo biudzetas 2021-2027 m. laikotarpiu, jgyvendinimo

metodai, Sgjungos finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

mokymasis visg gyvenimg — visy formuy, t. y. formalusis, neformalusis ir savaiminis
mokymasis, kuris vyksta visais gyvenimo etapais ir padeda gerinti ar atnaujinti
asmenines, pilietines, kultiirines, socialines arba su uzimtumu susijusias zinias,
jgidzius, kompetencijas ir poziiirj arba dalyvavimg visuomenéje, jskaitant
konsultavimo ir orientavimo paslaugy teikima, jskaitant ikimokyklinj ugdyma ir
priezilira, bendrajj lavinima, profesinj rengimg ir mokyma, aukstajj moksla,
suaugusiyjy Svietimg, darbg su jaunimu ir kitas mokymosi aplinkas, nepriklausancias
formaliajam Svietimui ir mokymui, ir juo paprastai propaguojamas tarpsektorinis

bendradarbiavimas bei lankstusis mokymasis;

treciosios valstybés pilietis — asmuo, kuris néra Sgjungos pilietis, jskaitant asmenis

be pilietybés ir nenustatytos pilietybés asmentis.

pagrindiné materialiné pagalba — pagrindinius asmens oraus gyvenimo poreikius
patenkinancios prekés, pavyzdZiui, drabuZiai, higienos reikmenys, jskaitant motery

higienos reikmenis, ir mokyklinés prekeés;
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4)

5)

6)

7)

palankiy salygy neturinti grupé — pazeidziamoje padétyje esanc¢iy asmeny grupé,
iskaitant asmenis, kurie patiria skurda, socialing atskirtj ar diskriminacijg jvairiais jos

aspektais ar kuriems tai gresia;

bendrosios kompetencijos — Zinios, jgtidziai ir kompetencijos, kuriy reikia
kiekvienam zmogui bet kuriuo gyvenimo etapu siekiant save realizuoti ir tobulintis,
isidarbinti, dalyvauti visuomenés gyvenime ir biiti aktyviu pilieciu, t. y. rastingumas;
daugiakalbysté; matematika, gamtos mokslai, technologija, menai ir inZinerija;
skaitmeniniai jgtidziai; ziniasklaidos jgiidziai; asmeniniai, socialiniai ir mokymosi
mokytis jgtidziai; aktyvaus pilietiSkumo jgiidziai; verslumas; kulttrinis ir

tarpkultlirinis sgmoningumas ir raiska bei kritinis mastymas;

labiausiai skurstantys asmenys — fiziniai asmenys, ar tai biity atskiri asmenys,
Seimos, namy tikiai ar asmeny grupés, iskaitant pazeidziamoje padétyje esancius
vaikus ir benamius, kurie pagal nacionaliniy kompetentingy institucijy,
konsultuojantis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir vengiant interesy
konflikty, nustatytus objektyvius kriterijus pripazistami remtinais; Sie kriterijai gali
apimti elementus, kurie leidzia nukreipti pagalbg labiausiai skurstantiems asmenims

tam tikrose geografinése vietoveése;

galutinis gave¢jas — labiausiai skurstantys asmenys, gaunantys parama, kaip nustatyta

4 straipsnio 1 dalies m punkte;
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8)  socialin¢ inovacija — veikla, kurios tikslai ir priemonés yra socialiniai, visy pirma
tokia veikla, kuri yra susijusi su naujy idéjy, susijusiy su produktais, paslaugomis,
praktika ir modeliais, kurios kartu tenkina socialinius poreikius ir kuria naujus
socialinius santykius ar bendradarbiavima tarp viesyjy, pilietinés visuomenés arba
privaciyjy organizacijy, kiirimu ir jgyvendinimu, tokiu btidu teikiant nauda

visuomenei ir skatinant jos gebéjima veikti;

9) papildoma priemoné — maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos skirstyma
papildantis veiksmas, kuriuo siekiama mazinti socialing atskirtj ir prisidéti prie
skurdo panaikinimo, pavyzdziui, asmeny siuntimas socialinéms ir sveikatos
priezitiros paslaugoms, jskaitant psichologing pagalba, gauti ir tokiy paslaugy
teikimas, arba reikiamos informacijos apie vie$asias paslaugas teikimas arba

konsultavimas namy iikio biudZeto tvarkymo klausimais;

10) socialinis eksperimentas — politikos intervenciné priemoné, kuria siekiama pateikti
novatoriska atsaka j socialinius poreikius ir kuri yra jgyvendinama nedideliu mastu ir
tokiomis sglygomis, kuriomis galima jvertinti jy poveikj, prie$ jgyvendinant jas
kitomis aplinkybémis, jskaitant geografines ir sektorines aplinkybes, ar jgyvendinant

platesniu mastu, jei rezultatai yra teigiami;

11) tarpvalstybinés partnerysté — valstybiniy uzimtumo tarnyby, socialiniy partneriy ar
pilietinés visuomenés bendradarbiavimo struktiiros, esan¢ios ne maziau kaip dviejose

valstybése narése;
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12)

13)

labai maza jmon¢ — jmong, kurioje dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kurios meting

apyvarta ar balansas nevirsija 2 000 000 EUR;

socialin¢ jmoné — jmoné, nepriklausomai nuo jos teisinés formos, jskaitant socialinés

ekonomikos jmones, arba fizinis asmuo, kurie:

a)  savo jstatuose, statute ar bet kokiame kitame teisiniame dokumente, kuriais
pagal socialinés jmonés buveinés valstybés narés taisykles jiems gali biiti
numatyta atsakomybeé, yra nurode, kad jy pagrindinis socialinis tikslas —
1Smatuojamas ir teigiamas socialinis poveikis, kuris gali apimti poveikj
aplinkai, o ne pelnas siekiant kity tiksly, ir kurie teikia socialinés grazos
duodancias paslaugas arba socialinés grazos duodancias prekes arba gamina

prekes arba teikia paslaugas tokiu biidu, kad bty siekiama socialiniy tiksly;

b)  naudoja savo pelng pirmiausia savo pagrindiniam socialiniam tikslui siekti ir
yra nustate i§ anksto apibréztas procediras ir taisykles, kuriomis uztikrinama,

kad pelno paskirstymas netrukdyty siekti pagrindinio socialinio tikslo;

c)  yraversliai, sutelktinai, atskaitingai ir skaidriai administruojami, visy pirma
itraukiant darbuotojus, klientus ir suinteresuotuosius subjektus, kuriems jy

verslo veikla daro poveikj;
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14)

15)

16)

17)

pamatiné verté — verté, naudojama bendryjy ir konkrecios programos rezultaty
rodikliy siektinoms reik§méms nustatyti ir grindziama esamomis ar ankstesnémis

panasiomis intervencinémis priemonémis;

maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos jsigijimo iSlaidos — faktinés
iSlaidos, kurios yra susijusios su paramos gavéjo jsigytu maistu ir (arba) pagrindine
materialine pagalba, neapsiribojant maisto ir (arba) pagrindinés materialinés

pagalbos kainomis;

mikrofinansavimas — garantijos, mikrokreditai, nuosavas kapitalas ir kvazinuosavas
kapitalas, teikiami kartu su verslo plétros paslaugomis, pavyzdziui, individualiomis
konsultacijomis, mokymu ir mentoryste, skirti asmenims ir labai mazoms jmonémes,

kuriems yra sunku gauti paskolg profesinei ir pajamy duodanciai veiklai vykdyti;

derinimo operacija — Sajungos biudZeto 1¢Somis remiamas veiksmas, jskaitant
atliekama naudojantis derinimo priemone arba platforma, kaip apibrézta Finansinio
reglamento 2 straipsnio 6 punkte, kuriuo negrazintinos paramos formos arba
Sajungos biudZeto finansines priemonés derinamos su plétros ar kity vieSyjy finansy
istaigy, taip pat komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamos grazintinos

paramos formomis;
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18) teisés subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, jsteigtas ir tokiu pripazjstamas pagal
Sajungos teise¢, nacionaling teis¢ arba tarptauting teise, turintis juridinio asmens
statusg ir galintis veikti savo vardu, naudotis teisémis ir turéti pareigy, arba subjektas,
neturintis juridinio asmens statuso, kaip nurodyta Finansinio reglamento

197 straipsnio 2 dalies ¢ punkta;

19) bendrieji tiesioginio rezultato rodikliai — bendrieji rezultato rodikliai, kurie parodo
poveikj per keturias savaites nuo dienos, kai dalyvis nustojo dalyvauti vykdant

veiksma;

20) bendrieji ilgesnés trukmés rezultato rodikliai — bendrieji rezultato rodikliai, kurie
parodo poveikj pragjus SeSiems ménesiams po dienos, kai dalyvis nustojo dalyvauti

vykdant veiksma;

Reglamento (ES) 2021/...* 2 straipsnyje pateiktos terminy apibréztys taip pat taikomos

ESF+ kryp¢iai, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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3 straipsnis

ESF+ bendrieji tikslai ir jgyvendinimo metodai

Siekiant panaikinti skurdg ir jgyvendinti principus, iSdéstytus Europos socialiniy teisiy
ramstyje, ESF+ siekiama padéti valstybéms naréms ir regionams pasiekti auksta uzimtumo
lygi, uztikrinti saziningg socialing apsaugg ir turéti kvalifikuotus ir atsparius darbuotojus,

pasirengusius ateities darbo rinkai, ir jtraukias bei darnias visuomenes.

ESF + remia ir papildo valstybiy nariy politikg ir teikia jai pridétinés vertés, kad biity
uztikrintos lygios galimybeés, vienodos galimybés jsidarbinti, sgziningos ir kokybiskos
darbo salygos, socialiné apsauga ir jtrauktis, visy pirma sutelkiant démesj j kokybiska ir
jtrauky Svietimg ir mokyma, mokymasi visg gyvenima, investicijas j vaikus ir jaunimg ir

galimybes naudotis pagrindinémis paslaugomis.
ESF+ jgyvendinamas:

a) taikant pasidalijamajj valdyma — pagalbos, atitinkancios 4 straipsnio 1 dalyje
nustatytus konkrecius tikslus atveju (ESF+ kryptis, kuriai taikomas pasidalijamasis

valdymas), ir

b) taikant tiesioginj ir netiesioginj valdyma — pagalbos, atitinkancios 4 straipsnio

1 dalyje ir 25 straipsnyje nustatytus tikslus, atveju (EaSI kryptis).
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4 straipsnis

ESF+ konkretiis tikslai

1. ESF + remia Siuos konkrecius tikslus uzimtumo ir darbuotojy judumo, Svietimo, socialinés
jtraukties, jskaitant prisidéjima prie skurdo panaikinimo, politikos srityse ir tokiu biidu taip
pat padeda siekti Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyto
politikos tikslo — socialiai atsakingesné ir jtraukesné Europa, jgyvendinant Europos

socialiniy teisiy ramstj:

a)  suteikti daugiau galimybiy jsidarbinti ir pasinaudoti aktyvumo skatinimo
priemonémis visiems darbo ieSkantiems asmenims, visy pirma jaunimui, ypac
igyvendinant Jaunimo garantijy iniciatyva, ilgalaikiams bedarbiams ir darbo rinkoje
palankiy salygy neturin¢ioms grupéms bei ekonomiskai neaktyviems Zzmonéms, taip

pat propaguoti savarankiska veikla ir socialing ekonomika;

b)  modernizuoti darbo rinkos institucijas ir jy teikiamas paslaugas, siekiant jvertinti ir
numatyti jgudziy poreikius ir uztikrinti, kad pagalba ir parama bty teikiamos laiku ir
bty konkreciai pritaikyta darbo rinkos poreikiy tenkinimui bei profesinés veiklos

keitimo ir judumo poreikiams;

c)  skatinti ly¢iy poziiiriu subalansuotg dalyvavimg darbo rinkoje, vienodas darbo
salygas ir geresne¢ profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyra, be kita ko,
suteikiant galimybe naudotis vaiko prieZitiros paslaugomis uz prieinamg kaing ir

priklausomy asmeny prieziiiros paslaugomis;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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d)

g)

skatinti darbuotojus, imones ir verslininkus prisitaikyti prie poky¢iy, o vyresnius
zmones — aktyviai ir sveikai gyventi, taip pat skatinti sveika ir gerai pritaikyta darbo

aplinka, kurioje biity sumazinta rizika sveikatai;

didinti Svietimo ir mokymo sistemy kokybe, jtraukumg, veiksminguma ir jy
aktualuma darbo rinkos atzvilgiu, be kita ko, pripazjstant neformaliojo ir savaiminio
mokymosi rezultatus, siekiant padéti jgyti bendrasias kompetencijas, jskaitant
verslumo ir skaitmeninius jgtidzius, ir skatinant taikyti dualines mokymo ir

profesinio mokymo sistemas;

skatinti, kad visi, visy pirma palankiy salygy neturin¢ios grupés, turéty vienodas
galimybes gauti kokybiskas ir jtraukias §vietimo ir mokymo paslaugas ir uzbaigti
moksla, pradedant ikimokykliniu ugdymu ir priezitra, taip pat bendruoju lavinimu ir
profesiniu rengimu bei mokymu, baigiant tretiniu i$silavinimu ir suaugusiyjy
Svietimu ir mokymusi, be kita ko, visiems sudarant palankesnes salygas judumui

mokymosi tikslais ir uztikrinant prieinamuma nejgaliesiems;

skatinti mokymasi visg gyvenima, visy pirma siekti, kad visi turéty lanksciy
kvalifikacijos kélimo ir persikvalifikavimo galimybiy, atsizvelgiant | verslumo ir
skaitmeninius jgiidZius, geriau numatyti pokyc¢ius ir naujy jigiidziy reikalavimus,
grindZiamus darbo rinkos poreikiais, sudaryti palankesnes salygas keisti profesing

veiklg ir skatinti profesinj juduma;
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h)  skatinti aktyvig jtrauktj, siekiant propaguoti lygias galimybes, nediskriminavimg ir
aktyvy dalyvavima, ir gerinti jsidarbinamuma, ypac palankiy salygy neturinciy
grupiy;

1) skatinti treCiyjy valstybiy pilieCiy, jskaitant migrantus, socialing ir ekonoming

integracija;

1) skatinti socialinio ir ekonominio marginalizuoty bendruomeniy, pvz., romy,

integravima;

k)  suteikti daugiau vienody galimybiy uz prieinamag kaing laiku gauti kokybiskas ir
tvarias paslaugas, jskaitant paslaugas, kuriomis skatinamos galimybés gauti bustg ir |
asmenj orientuotg priezitira, jskaitant sveikatos prieziiirg; modernizuoti socialinés
apsaugos sistemas, be kita ko, skatinti, kad biity suteikta galimybé naudotis socialine
apsauga, daugiausia démesio skiriant vaikams ir palankiy saglygy neturinc¢ioms
grupéms; gerinti sveikatos priezitiros sistemy ir ilgalaikés priezitiros paslaugy

prieinamuma, taip pat ir nejgaliesiems, rezultatyvuma ir tvaruma;

1) skatinti zmoniy, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, jskaitant labiausiai

skurstancius asmenis ir vaikus, socialing integracija;

m) spresti materialinio nepritekliaus problemg labiausiai skurstantiems asmenims,
iskaitant vaikus, teikiant pagalba maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalbg ir

jgyvendinant papildomas priemones, kuriomis remiama jy socialiné jtrauktis.
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2. Vykdant veiksmus, jgyvendinamus pagal ESF+ krypti, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, kuriais siekiama konkrec¢iy 1 dalyje nurodyty tiksly, ESF+ siekia prisidéti prie
kity politikos tiksly, i§vardyty Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnyje, visy pirma tiksly,

susijusiy su:

a)  pazangesne Europa: ugdant pazangiosios specializacijos igiidzius ir baziniy didelio
poveikio technologijy igtidzius, vykdant pramonés pertvarka, sektoriams
bendradarbiaujant jgiidziy ir verslininkystés srityje, rengiant mokslo darbuotojus,
vykdant aukstojo mokslo institucijy, profesinio rengimo ir mokymo jstaigy,
moksliniy tyrimy ir technologijy centry, jmoniy ir klasteriy tinklaveikg ir partneryste,

taip pat remiant labai mazas, mazasias ir vidutines jmones bei socialing ekonomika;

b)  zalesne, mazai anglies dioksido naudojanc¢ia Europa: tobulinant §vietimo ir mokymo
sistemas — tai biitina siekiant pritaikyti jgtidzius ir kvalifikacijas, keliant visy asmeny,
iskaitant darbo jéga, kvalifikacijg ir sukuriant naujy darbo viety su aplinkos apsauga,

klimatu, energetika, ziedine ekonomika bei bioekonomika susijusiuose sektoriuose.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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Kai tikrai batina kaip laikina priemone reaguoti j Reglamento (ES) 2021/...* 20 straipsnyje
nurodytas iSskirtines ir nejprastas aplinkybes ne ilgiau kaip 18 ménesiy laikotarpj, ESF+

gali remti:

a) trumpalaikio darbo programy finansavima, nereikalaujant, kad jos biity suderintos su

aktyviomis priemonémis;

b)  galimybes naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis, be kita ko, zmonéms, kurie

néra tiesiogiai socialiai ir ekonomiskai pazeidziami.

Tuo atveju, jei atitinkamy valstybiy nariy praSymu Komisija nustato, kad yra tenkinamos
3 dalyje nustatytos salygos, ji priima jgyvendinimo sprendima, kuriame nurodomas

laikotarpis, kuriuo leidziama teikti laiking papildoma ESF+ parama.

Komisija stebi, kaip jgyvendinama 3 dalis, ir vertina, ar laikina papildoma ESF+ parama
yra pakankama, kad biity sudarytos palankesnés salygos naudotis ESF+ parama reaguojant
] i8skirtines ar nejprastas aplinkybes. Remdamasi savo vertinimu, Komisija, kai tai laikoma
tinkama, pateikia pasitilymus dél $io reglamento pakeitimy, jskaitant pasitalymus dél

7 straipsnyje nustatyty paramos telkimo pagal temas reikalavimy, i§skyrus 7 straipsnio 5 ir

6 dalyse nurodyta paramos telkimo pagal temas reikalavima.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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5 straipsnis

Biudzetas

2021-2027 m. laikotarpiu ESF+ veiklos jgyvendinimo finansinis paketas yra
87 995 063 417 EUR 2018 m. kainomis.

ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas ir kuria siekiama prisidéti prie
investicijy | darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima valstybése narése ir regionuose
tikslo, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 2 dalies a punkte, veiklos
jgyvendinimo finansinio paketo dalis yra 87 319 331 844 EUR 2018 m. kainomis; i$ Sios
sumos 175 000 000 EUR skiriama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui siekiant paspartinti
novatorisky sprendimy perkélimg ir palengvinti jy plétojima, kaip nurodyta Sio reglamento
25 straipsnio 1 punkte, ir 472 980 447 EUR 2018 m. kainomis kaip papildomas
finansavimas skiriama atokiausiems regionams, nustatytiems SESV 349 straipsnyje, ir
NUTS 2 lygio regionams, atitinkantiems prie 1994 m. Stojimo akto pridéto protokolo Nr. 6
dél specialiy nuostaty, skirty struktiriniy fondy 6 tikslui Suomijoje, Norvegijoje ir

Svedijoje, 2 straipsnyje nustatytus kriterijus.

2021-2027 m. laikotarpiu EaSI krypties veiklos jgyvendinimo finansinio paketo dalis
yra 675 731 573 EUR 2018 m. kainomis.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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4. 3 dalyje nurodyta suma taip pat gali biiti naudojama teikiant techning ir administracing
paramga EaSI krypties jgyvendinimui, pavyzdziui, parengiamajai, stebésenos, kontrolés

audito ir vertinimo veiklai, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.

6 straipsnis

Lyciy lygybeé, lygios galimybés ir nediskriminavimas

Valstybés narés ir Komisija remia konkrecius tikslinius veiksmus, kuriais skatinama laikytis
horizontaliyjy principy, nurodyty Reglamento (ES) 2021/...* 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir $io
reglamento 28 straipsnyje, kurie atitinka bet kuriuos ESF+ tikslus. Tie veiksmai gali apimti

veiksmus, kuriais uztikrinamas prieinamumas nejgaliesiems, jskaitant informaciniy ir rysiy

9

technologijy priecinamuma, ir skatinamas peréjimas nuo stacionarinés arba institucinés globos prie

globos Seimoje ir bendruomeninés globos.

Pasitelkdamos ESF+, valstybés narés ir Komisija siekia, kad daugiau motery dalyvauty darbo
rinkoje ir biity geriau derinamas profesinis ir asmeninis gyvenimas, kovojama su skurdo

feminizacija ir ly¢iy diskriminacija darbo rinkoje ir $vietimo bei mokymo sistemose.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento

numerj.
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II DALIS
IGYVENDINIMAS
TAIKANT PASIDALIJAMAJ] VALDYMA

I skyrius

Bendrosios nuostatos dél programavimo

7 straipsnis

Nuoseklumas ir paramos telkimas pagal temas

l. Valstybés narés programuoja savo ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, iteklius pirmenybe teikdamos intervencinéms priemonéms, kuriomis
programose, taip pat atitinkamose konkreciai valstybei skirtose rekomendacijose, priimtose
pagal SESV 121 straipsnio 2 dalj ir SESV 148 straipsnio 4 dalj, ir atsizvelgia i Europos
socialiniy teisiy ramstyje ir nacionalinése bei regioninése strategijose, aktualiose siekiant
ESF+ tiksly, nustatytus principus ir teises, ir tokiu biidu prisideda prie tiksly, nustatyty
SESV 174 straipsnyje, igyvendinimo.
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Valstybés narés ir, kai tinkama, Komisija tiek planavimo, tiek jgyvendinimo etapu siekia
ESF+ ir kity Sajungos fondy, programy ir priemoniy sinergijos ir uztikrina pagal juos
vykdomos veiklos koordinavima, papildomuma ir suderinamuma. Valstybés narés ir, kai
tinkama, Komisija, sickdamos i§vengti pastangy dubliavimo ir uztikrinti uz jgyvendinimag
atsakingy subjekty glaudy bendradarbiavima, optimizuoja koordinavimo mechanizmus,

kad paramos veiksmai biity nuosekliis ir sklandds.

2. Valstybés narés skiria atitinkamg savo ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, iStekliy sumg atitinkamose konkreciai valstybei skirtose rekomendacijose,
priimtose pagal SESV 121 straipsnio 2 dalj ir 148 straipsnio 4 dalj, ir Europos semestre
nustatytiems i$Stikiams, patenkantiems j $io reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nustatyty

ESF+ konkreciy tiksly taikymo sritj.

3. Valstybés narés skiria tinkama savo ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, i$tekliy sumg Vaiko garantijy sistemos jgyvendinimui vykdant tikslinius
veiksmus ir struktiirines reformas, kuriais kovojama su vaiky skurdu pagal 4 straipsnio

1 dalies f punkte bei h—1 punktuose nustatytus konkrecius tikslus.

Valstybés narés, kuriose vidutinis jaunesniy nei 18 mety vaiky, kuriems gresia skurdas ar
socialiné atskirtis, lygis pagal Eurostato duomenis 2017-2019 m. laikotarpiu virsijo to
laikotarpio Sajungos vidurk}, ne maZiau nei 5 proc. savo ESF+ krypties, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, iStekliy skiria tiksliniams veiksmams ir struktiirinéms

reformoms kovai su vaiky skurdu, kaip nustatyta Sios dalies pirmoje pastraipoje, remti.
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Valstybés narés skiria ne maZziau nei 25 proc. savo ESF+ krypties, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, iStekliy 4 straipsnio 1 dalies f punkte bei h—1 punktuose
nustatytiems konkretiems socialinés jtraukties politikos srities tikslams, jskaitant treciyjy

valstybiy pilieciy socialinés ir ekonominés integracijos skatinimg.

Valstybés narés skiria ne maziau nei 3 proc. savo ESF+ krypties, kuriai taikomas
pasidalijamasis valdymas, iStekliy labiausiai skurstantiems asmenims remti pagal

4 straipsnio 1 dalies m punkte nustatytg konkrety tikslg arba, tinkamai pagrijstais atvejais,
pagal 4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatytg konkrety tikslg arba abu tuos konkrecius
tikslus.

I Siuos isteklius neatsizvelgiama tikrinant, ar laikomasi 3 ir 4 dalyse nustatyty maziausiy

asignavimy dydziy.

Valstybés narés skiria tinkama savo ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, i$tekliy sumag tiksliniams veiksmams ir struktirinéms reformoms, kuriais
remiamas jaunimo uzimtumas, profesinis mokymas ir rengimas, visy pirma pameistryste, ir
peréjimas i§ Svietimo sistemos i darbo rinka, reintegracija j Svietimo ar mokymo sistemas ir
antros galimybés mokytis suteikimas, visy pirma jgyvendinant Jaunimo garantijy

iniciatyva.
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Valstybés narés, kuriose vidutinis nedirbancio, nesimokancio ar mokymuose
nedalyvaujancio 15-29 mety jaunimo lygis pagal Eurostato duomenis 2017-2019 m.
laikotarpiu virsijo to laikotarpio Sgjungos vidurkj, ne maziau nei 12,5 proc. savo ESF+
krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy 2021-2027 m. skiria
tiksliniams veiksmams ir struktiirinéms reformoms, kaip nustatyta Sios dalies pirmoje

pastraipoje, remti.

Sios dalies antroje pastraipoje nustatytas salygas atitinkantys atokiausi regionai savo
programose §ios dalies pirmoje pastraipoje nustatytiems tiksliniams veiksmams ir
strukttirinéms reformoms skiria ne maziau nei 12,5 proc. savo ESF+ krypties, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy. I §] asignavimg atsizvelgiama tikrinant, ar
nacionaliniu lygmeniu laikomasi §ios dalies antroje pastraipoje nustatyto maziausio

procentinio dydzio, kai taikytina.

Igyvendindamos Sioje dalyje nurodytus tikslinius veiksmus ir strukttirines reformas,
valstybés narés teikia pirmenybe¢ ekonomiskai neaktyviam ir ilgg laika nedirbanc¢iam

jaunimui ir imasi tiksliniy informavimo priemoniy.
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2-6 dalys netaikomos konkrecioms papildomoms paskirtoms 1éSoms, kurias gavo atokiausi
regionai ir NUTS 2 lygio regionai, atitinkantys protokolo Nr. 6 2 straipsnyje nustatytus

kriterijus.

1-6 dalys netaikomos techninei paramai.

8 straipsnis

Chartijos laikymasis

Visi veiksmai atrenkami ir jgyvendinami laikantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos (toliau — Chartija ir vadovaujantis atitinkamomis Reglamento (ES) 2021/...*.

nuostatomis.

Pagal Reglamento (ES) 2021/...* 69 straipsnio 7 dalj valstybés narés uztikrina veiksmingg
skundy nagrin¢jima. Tai nedaro poveikio pilieiy ir suinteresuotyjy subjekty bendrai

galimybei teikti skundus Komisijai, be kita ko, skundus del Chartijos pazeidimy.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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Nustaciusi, kad buvo pazeista Chartija, Komisija, spr¢sdama dél taisomyjy priemoniy,
kurios turi bati taikomos pagal atitinkamas Reglamento (ES) 2021/...* nuostatas, be kity

aspekty, atsizvelgia ir } pazeidimo sunkuma.

9 straipsnis

Partneryste

Valstybé naré uztikrina prasmingg socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés
organizacijy dalyvavimg jgyvendinant uzZimtumo, Svietimo ir socialinés jtraukties politikos

tikslus, remiamus ESF+ kryptimi, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas.

Valstybés narés kiekvienoje programoje skiria tinkamg savo ESF+ krypties, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas, iStekliy sumg socialiniy partneriy ir pilietinés
visuomenes organizacijy geb&jimams stiprinti, be kita ko, pasitelkiant mokyma,
tinklaveikos priemones ir stiprinant socialinj dialoga, ir veiklai, kurig bendrai vykdo

socialiniai partneriai.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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Kai socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés organizacijy gebéjimy stiprinimas
nurodomas atitinkamoje konkreciai valstybei skirtoje rekomendacijoje, priimtoje pagal
SESV 121 straipsnio 2 dalj ir 148 straipsnio 4 dalj, atitinkama valstybé naré tam tikslui
skiria tinkamg ne maziau nei 0,25 proc. savo ESF+ krypties, kuriai taikomas

pasidalijamasis valdymas, istekliy suma.

10 straipsnis

Parama labiausiai skurstantiems asmenims

7 straipsnio 5 dalyje nurodyti iStekliai 4 straipsnio 1 dalies I ir m punktuose nurodyty konkreciy
tiksly atveju programuojami pagal konkrety prioritetg ar programg. To prioriteto arba programos

bendro finansavimo norma — 90 proc.

11 straipsnis

Parama jaunimo uZimtumui

Parama pagal 7 straipsnio 6 dalies antrg ir trecig pastraipas programuojama pagal konkrety
prioriteta arba programa ir apima bent parama, kuria prisidedama prie 4 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatyto konkretaus tikslo rémimo bei gali apimti parama, kuria prisidedama prie 4 straipsnio

1 dalies fir | punktuose nustatyty konkreciy tiksly rémimo.
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12 straipsnis

Parama, skiriama atsizvelgiant j atitinkamas konkreciai valstybei skirtas rekomendacijas

Veiksmai, kuriais siekiama spresti atitinkamose konkrecioms valstybéms skirtose rekomendacijose

pagal bet kuri i$ 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty konkreciy tiksly, kuriais remiamas Europos
socialiniy teisiy ramscio jgyvendinimas, ir pagal vieng ar daugiau prioritety, kurie gali buti keliy
fondy finansuojami prioritetai.
IT skyrius
Bendroji ESF+ krypties,

kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, parama

13 straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, paramai, kuria
prisidedama prie 4 straipsnio 1 dalies a—l punktuose nustatyty konkre€iy tiksly, kai ji jgyvendinama

(bendroji ESF+ krypties, kuriai tatkomas pasidalijamasis valdymas, parama).
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14 straipsnis

Novatoriski socialiniai veiksmai

Valstybés narés remia veiksmus, susijusius su socialinémis inovacijomis ir socialiniu
eksperimentu, jskaitant veiksmus su socialiniu ir kultiiriniu komponentu, arba stiprina
principo ,,i§ apacios j virsy* taikyma, grindziamg valdZzios institucijy, socialiniy partneriy,

socialiniy jmoniy, privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés partneryste.

Valstybés narés gali remti mazesniu mastu iSbandyty novatorisky metody, kurie buvo

sukurti pagal EaSI kryptj ir kitas Sgjungos programas, taikyma platesniu mastu.

Novatoriski veiksmai ir metodai gali buiti programuojami pagal bet kuriuos 4 straipsnio

1 dalies a—1 punktuose nustatytus konkrecius tikslus.

Valstybés narés numato skirti bent vieng prioriteta 1 ar 2 daliai arba abiem Sioms dalims
igyvendinti. DidZiausia bendro finansavimo norma tokiems prioritetams gali biiti padidinta
iki 95 proc., jiems skiriant ne daugiau nei 5 proc. nacionaliniy ESF+ krypties, kuriai

taikomas pasidalijamasis valdymas, 1ésy.

Valstybés narés savo programose arba vélesniu etapu, kai programos jgyvendinamos,
nustato konkrec€ius valstybiy nariy poreikius atitinkancias socialiniy inovacijy ir socialinio

eksperimento sritis.
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6. Komisija sudaro palankesnes salygas ugdyti su socialinémis inovacijomis susijusius
gebéjimus, visy pirma remdama tarpusavio mokymasi, kurdama tinklus, skleisdama ir

propaguodama geraja praktikg ir metodikas.
15 straipsnis
Tarpvalstybinis bendradarbiavimas
Valstybés narés tarpvalstybinio bendradarbiavimo veiksmus gali remti pagal bet kuriuos
4 straipsnio 1 dalies a—1 punktuose nustatytus konkrecius tikslus.
16 straipsnis

Tinkamumas finansuoti

1. Be Reglamento (ES) 2021/..." 64 straipsnyje nurodyty finansuoti netinkamy i$laidy, toliau
nurodytos iSlaidos néra tinkamos finansuoti pagal bendrajag ESF+ krypties, kuriai tatkomas

pasidalijamasis valdymas, paramg:

a)  zemés bei nekilnojamojo turto ir infrastruktiiros pirkimo islaidos, ir

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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b)  baldy, jrangos (jrenginiy) ir transporto priemoniy pirkimo islaidos, i§skyrus atvejus,
kai tokie pirkiniai yra biitini veiksmo tikslui pasiekti arba kai tie daiktai vykdant
veiksmg visiskai nusidévi, arba kai ty daikty pirkimas yra ekonomiskiausias

variantas.

laikantis nacionaliniy taisykliy, jskaitant apskaitos taisykles, ir nevirsija treciosios Salies

patirty iSlaidy.

Konkrecios papildomai skirtos 1éSos, kurias gavo atokiausi regionai ir NUTS 2 lygio
regionai, atitinkantys protokolo Nr. 6 2 straipsnyje nustatytus kriterijus, naudojamos

siekiant padéti jgyvendinti 4 straipsnio 1 dalyje nustatytus konkrecius tikslus.

Tiesioginés personalo iSlaidos laikomos tinkamomis finansuoti bendrosios ESF+ krypties,
kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, paramos jnasu, jei jos atitinka paramos gavéjo
iprasta darbo uzmokescio praktika atitinkamos kategorijos pareigoms arba pagal taikyting

nacionaling teise, kolektyvines sutartis ar oficialig statistikg.
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17 straipsnis

Rodikliai ir ataskaity teikimas

1. Programy, kurioms teikiama bendroji ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis
valdymas, parama, jgyvendinimo pazangai stebéti naudojami bendri produkto ir rezultato
rodikliai, kaip nustatyta I priede. Programoms taip pat gali biiti naudojami konkrecios

programos rodikliai.

2. Jei valstybé naré skiria savo isteklius 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatytam konkreciam
tikslui siekdama padéti labiausiai skurstantiems asmenims pagal 7 straipsnio 5 dalies pirma

pastraipa, taikomi II priede nustatyti bendri rodikliai.

3. Bendriems ir konkrecios programos produkto rodikliams nustatoma nuliné pradiné
reik§me. Kai aktualu, atsizvelgiant | remiamy veiksmy pobudj, tiems rodikliams
absoliuciais skaiciais nustatomos kaupiamosios kiekybinés tarpinés reikSmes ir siektinos

reikSmés. Pranestos produkto rodikliy reik§més iSreiskiamos absoliuciais skaiciais.

4. Ty bendry ir konkrecios programos rezultato rodikliy, kuriems yra nustatyta siektina
reik§me 2029 metams, pamatin¢ verté nustatoma naudojant naujausius turimus duomenis
arba kitus atitinkamus informacijos Saltinius. Bendry rezultato rodikliy siekiniai nustatomi
absoliuciais skaiciais arba procentais. Konkrecios programos rezultato rodiklius ir jy
susijusius siekinius galima iSreiksti kiekybiSkai arba kokybiskai. Pranestos bendry

rezultato rodikliy reikSmés iSreiSkiamos absoliuciais skaiciais.
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Duomenis apie dalyviams taikomus rodiklius galima perduoti tik tada, kai turimi visi pagal

I priedo 1.1 punkta reikalaujami duomenys.

Kai duomeny yra registruose ar lygiaverciuose Saltiniuose, valstybés narés pagal
Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies c ir e punktus sudaro salygas
vadovaujanciosioms institucijoms ir kitiems subjektams, kuriems patikéta rinkti duomentis,
bitinus bendrajai ESF+ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, paramai

stebéti ir vertinti, gauti tuos duomenis i§ duomeny registry arba lygiaverciy Saltiniy.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 18
dalies keiciami I ir II prieduose pateikti rodikliai, jei tai laikoma reikalinga siekiant
uztikrinti veiksmingg programy jgyvendinimo pazangos vertinima. Tokie pakeitimai turi
biti proporcingi atsizvelgiant | valstybéms naréms ir paramos gavéjams tenkancia
administracing nasta. Deleguotaisiais aktais pagal $ig dalj nekei¢iama I ir II prieduose

nustatyta duomeny rinkimo metodika.

6980/21

APJ/jb 71
ECOMP.2 LT



I skyrius

ESF+ parama materialinio nepritekliaus problemai spresti

18 straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas ESF+ paramai, kuria prisidedama prie 4 straipsnio 1 dalies m punkte nustatyto

konkretaus tikslo jgyvendinimo.

19 straipsnis

Principai

ESF+ parama materialinio nepritekliaus problemai spresti gali biiti naudojama tik Sajungos

teis¢ dé¢l vartotojy produkty saugos atitinkancio maisto produkty ir prekiy skirstymui remti.

Valstybés narés ir paramos gavéjai pasirenka pagalbg maistu ir (arba) pagrinding
materialing pagalba, remdamiesi objektyviais kriterijais, susijusiais su labiausiai
skurstan¢iy asmeny poreikiais. Renkantis maisto produktus ir, kai tinkama, prekes, taip pat
atsizvelgiama j klimato ir aplinkos aspektus, visy pirma siekiant maZinti maisto Svaistyma
ir vienkartiniy plastiko gaminiy naudojimg. Kai tikslinga, tiektiny maisto produkty rusis
pasirenkama, jvertinus, kiek jie prisidéty prie subalansuotos labiausiai skurstanciy asmeny

mitybos.
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Pagalba maistu ir (arba) pagrindiné materialiné pagalba labiausiai skurstantiems asmenims
gali biiti teikiama tiesiogiai arba netiesiogiai, pavyzdziui naudojant elektroninius ar kitos
formos Cekius ar korteles su sglyga, kad uz juos galima gauti tik maistg ir (arba) pagrinding
materialing pagalba. Parama labiausiai skurstantiems asmenims papildo visas socialines
iSmokas, kurios galutiniams gavéjams gali biti skirtos pagal nacionalines socialinés

apsaugos sistemas arba pagal nacionaling teisg.

Labiausiai skurstantiems asmenims tiekiamus maisto produktus galima gauti naudojant,

perdirbant ar parduodant produktus, realizuojamus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013! 16 straipsnio 2 dalj, jei tai ekonomiskai naudingiausias

variantas ir dél to nepagrjstai nevéluojama maisto produkty pristatyti labiausiai

skurstantiems asmenims.

Be jau turimy programai skirty sumy, visos 1€Sos, gautos i$ tokio sandorio, naudojamos

labiausiai skurstan¢iy asmeny reikméms.

Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad teikiant ESF+ parama materialinio nepritekliaus
problemai spresti biity gerbiamas labiausiai skurstan¢iy asmeny orumas ir uzkertamas

kelias jy stigmatizavimui.

1 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir
(EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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4. Valstybés narés teikiamg pagalbg maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalba papildo
taikydamos papildomas priemones, pavyzdziui, nukreipdamos j kompetentingas tarnybas,
pagal 4 straipsnio 1 dalies m punkte nustatyta konkrety tikslg, arba skatindamos labiausiai
skurstan¢iy asmeny socialing integracijg pagal 4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatyta
konkrety tiksla.

20 straipsnis
Prioriteto turinys

1. Teikiamos paramos, kuria prisidedama prie 4 straipsnio 1 dalies m punkte nustatytos

konkretaus tikslo jgyvendinimo, prioritete nurodoma:

a)  paramos rusis;

b)  pagrindinés tikslinés grupés, ir

c) nacionaliniy ar regioniniy paramos schemy apraSymas.

2. Kai programoms teikiama tik 1 dalyje nurodyta parama ir susijusi techniné parama, j
prioriteta taip pat jtraukiami veiksmy atrankos kriterijai.
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21 straipsnis

Veiksmy tinkamumas finansuoti

Paramos gavéjas ar kitas asmuo jo vardu gali jsigyti labiausiai skurstantiems asmenims
skirto maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos arba jie gali biiti nemokamai

skiriami paramos gaveéjui.

Pagalba maistu ir (arba) pagrindiné materialiné pagalba labiausiai skurstantiems asmenims

teikiama nemokamai.

22 straipsnis

I5laidy tinkamumas finansuoti

ESF+ paramos materialinio nepritekliaus problemai spresti tinkamos finansuoti i§laidos

yra:

a)  maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos isigijimo i§laidos, jskaitant
iSlaidas, susijusias su maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos vezimu
paramos gavéjams, kurie maistg ir (arba) pagrinding materialine pagalba pristato

galutiniams gavéjams;
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b)

d)

kai maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos vezimas paramos gavéjams,
kurie juos skirsto galutiniams gavéjams, nepatenka j a punkto taikymo sritj, —
perkanciajam subjektui tenkancios iSlaidos, susijusios su maisto ir (arba) pagrindinés
materialinés pagalbos vezimu ] saugyklas arba paramos gavéjams, ir saugojimo
iSlaidos, nustatytos taikant a punkte nurodyty islaidy 1 % fiksuotaja norma, arba,

tinkamai pagrjstais atvejais, faktiskai patirtos ir apmoketos islaidos;

administracinés, vezimo, saugojimo ir paruosimo islaidos, kurias patiria paramos
gavejai, skirstantys maistg ir (arba) pagrinding materialine pagalba labiausiai
skurstantiems asmenims, nustatomos taikant a punkte nurodyty 7 % fiksuotaja iSlaidy
normg arba maisto produkty, realizuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013

16 straipsnj, vertés i$laidy 7 % norma;

dovanoto maisto surinkimo, vezimo, saugojimo bei skirstymo islaidos ir tiesiogiai su

informuotumo didinimo veikla susijusios i$laidos, ir

papildomy priemoniy, kurias jgyvendina paramos gavéjai arba kurios jgyvendinamos
ju vardu ir kurias deklaruoja paramos gavejai, pristatantys pagalba maistu ir (arba)
pagrinding materialing pagalbg labiausiai skurstantiems asmenims, i$laidos,

nustatomos taikant a punkte nurodyty islaidy 7 % fiksuotgja norma.
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Elektroninés ar kitos formos ¢ekiy arba korteliy sistemy parengimo islaidos ir atitinkamos
veiklos iSlaidos yra tinkamos finansuoti teikiant techning parama, jei jas patiria
vadovaujancioji institucija arba kita vieSoji jstaiga, kuri néra naudos gavéja, iSduodanti
cekj ar kortele galutiniams gavéjams arba su sglyga, kad jy nepadengia 1 dalies ¢ punkte

nurodytos islaidos.

Tai, kad 1 dalies a punkte nurodytos tinkamos finansuoti i$laidos sumazinamos dél to, kad
uz maisto ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos jsigijimg atsakingas subjektas
nesilaike taikytinos teisés, néra priezastis sumazinti tos dalies ¢ ir e punktuose nurodyty

tinkamy finansuoti i$laidy.

Tinkamomis finansuoti nelaikomos toliau nurodytos islaidos:
a)  skolos delspinigiai;

b)  infrastruktiiros pirkimo islaidos, ir

c)  naudoty prekiy jsigijimo islaidos.
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23 straipsnis

Rodikliai ir ataskaity teikimas

Siekiant stebéti jgyvendinimo pazangg, jgyvendinant materialinio nepritekliaus problemos
sprendimo prioritetus naudojami bendri produkto ir rezultato rodikliai, nustatyti Il priede.

Tuose prioritetuose taip pat gali biiti naudojami konkrecios programos rodikliai.
Nustatomos bendry ir konkrec¢ios programos rezultato rodikliy pamatinés vertés.

Vadovaujanciosios institucijos du kartus pateikia Komisijai ankstesniais metais atlikto
galutiniy gavéjy struktiirinés apklausos rezultaty ataskaitg dél 1§ ESF+ gautos paramos,
kurioje daug démesio skiriama jy gyvenimo salygoms ir jy materialinio nepritekliaus
pobiidziui. Ta apklausa grindziama modeliu, kurj Komisija nustato jgyvendinimo aktu.
Pirmoji tokia ataskaita pateikiama ne véliau kaip 2025 m. birZelio 30 d., o antroji — ne

véliau kaip 2028 m. birzelio 30 d.

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomas modelis, naudotinas atliekant
galutiniy gavéjy struktiiring apklausa, laikantis 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediros, kad biity uztikrintos vienodos §io straipsnio jgyvendinimo

salygos.

6980/21

APJ/jb 78
ECOMP.2 LT



Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiciami III priede pateikti rodikliai, jei tai laitkoma reikalinga siekiant uztikrinti
veiksmingg programy jgyvendinimo pazangos vertinimg. Tokie pakeitimai turi biiti
proporcingi atsizvelgiant j valstybéms naréms ir paramos gavéjams tenkancia
administracing nasta. Deleguotaisiais aktais pagal $ig dalj nekei¢iama III priede nustatyta

duomeny rinkimo metodika.

24 straipsnis

Auditas

Veiksmy auditas gali apimti visus jy jgyvendinimo etapus ir visus platinimo grandinés lygmentis,

i8skyrus tik galutiniy gavéjy kontrole, nebent atliekant rizikos vertinimg biity nustatyta konkreti

pazeidimo arba sukciavimo rizika.
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II1 DALIS
IGYVENDINIMAS TAIKANT TIESIOGINI IR
NETIESIOGIN] VALDYMA

I skyrius
Veiklos tikslai

25 straipsnis

Veiklos tikslai

EaSI krypties veiklos tikslai yra Sie:

a) rengti aukStos kokybés lyginamajg analiting informacijg siekiant uztikrinti, kad politikos
sritys, kuriomis siekiama 4 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy tiksly, buty grindziamos

patikimais jrodymais ir atitikty poreikius, i§Sukius ir vietos salygas;

b) palengvinti veiksmingg ir jtrauky dalijimasi informacija, abipusj mokymasi, tarpusavio
vertinimus ir dialoga, susijusius su 4 straipsnio 1 dalyje nustatytomis politikos sritimis,

siekiant padéti rengti tinkamas politikos priemones;
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d)

remti socialinj eksperimentg 4 straipsnio 1 dalyje nustatytose politikos srityse ir didinti
suinteresuotyjy subjekty gebéjimus nacionaliniu ir vietos lygmenimis rengti, kurti ir
1gyvendinti, perduoti ar plésti iSbandytas socialinés politikos inovacijas, visy pirma
susijusias su vietos suinteresuotyjy subjekty parengty projekty treciyjy valstybiy pilieciy

socialinés ir ekonomings integracijos srityje platesniu taikymu;

palengvinti savanoriska geografinj darbuotojy juduma ir didinti uzimtumo galimybes
kuriant ir teikiant specialias paramos paslaugas darbdaviams ir darbo ieSkantiems
asmenims siekiant sukurti integruotas Europos darbo rinkas, pradedant parengimu
isidarbinti ir baigiant pagalba jsidarbinusiems asmenims, kad buty uzpildytos darbo vietos
tam tikruose sektoriuose, profesinése srityse, valstybése, pasienio regionuose arba
konkrecioms grupéms, kaip antai pazeidziamoje padétyje esantiems asmenims skirtos

darbo vietos;

remti rinkos ekosistemos, susijusios su labai mazy jmoniy, visy pirma ty, kurias jsteigé
pazeidziamoje padétyje esantys asmenys arba kuriose dirba tokie asmenys,

mikrofinansavimu steigimosi ir plétros etapais, plétojima;

remti tinklaveika Sajungos lygmeniu ir dialogg su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais bei jy tarpusavio dialoga 4 straipsnyje nurodytose srityse ir prisidéti prie
dalyvaujanciy suinteresuotyjy subjekty, iskaitant valstybines uZimtumo tarnybas,
valstybines socialinés apsaugos institucijas ir sveikatos draudimo jstaigas, pilieting
visuomeng, mikrofinansy jstaigas ir socialinéms jmonéms bei socialinés ekonomikos

reikméms 1éSas skiriancias institucijas, instituciniy geb&jimy stiprinimo;
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g)

h)

)

remti socialiniy jmoniy plétrg ir socialiniy investicijy rinkos atsiradimg, sudarant salygas
valstybinio ir privaciojo sektoriy sgveikai ir fondy bei labdarg teikian¢iy subjekty

dalyvavimui toje rinkoje;

pateikti socialinés infrastruktiiros, reikalingos Europos socialiniy teisiy ramsciui

igyvendinti, plétros gaires;

remti tarpvalstybinj bendradarbiavima siekiant paspartinti novatorisky sprendimy
perkélimg ir palengvinti jy plétojima, visy pirma 4 straipsnio 1 dalyje nustatytose politikos

srityse, ir

remti atitinkamy tarptautiniy socialiniy ir darbo standarty jgyvendinima, atsizvelgiant j
siekj suvaldyti globalizacijg ir | Sgjungos politikos sri¢iy iSorés aspekta, 4 straipsnio
1 dalyje nustatytose politikos srityse.

II skyrius

Tinkamumas finansuoti

26 straipsnis

Tinkami finansuoti veiksmai

Tinkami finansuoti yra tik tie veiksmai, kuriais siekiama 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse,

4 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnyje nurodyty tiksly.
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2. Pagal EaSI kryptj galima remti Siuos veiksmus:
a) analiting veikla, be kita ko, susijusig su tre¢iosiomis valstybémis, visy pirma:

1) apklausas, tyrimus, statistiniy duomeny rinkimg, metodiky, klasifikatoriy,
mikrosimuliavimo priemoniy, rodikliy rengima, ir paramg Europos lygmens

steb¢jimo centrams ir kriterijy rengimui,
i1)  socialinj eksperimenta, kuriais vertinamos socialinés inovacijos;
i)  Sagjungos teisés perkelimo j nacionaling teise ir taikymo stebéseng ir vertinima;
b)  politikos jgyvendinima, visy pirma:

1)  tarpvalstybines partnerystes, visy pirma tarp valstybiniy uzimtumo tarnyby,
socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés, ir paramos paslaugas

tarpvalstybiniuose regionuose;

i1)  Sajungos lygmeniu vykdoma Sajungos masto tiksling darbo jégos judumo
programa, siekiant uzpildyti darbo vietas ten, kur nustatytas darbo jégos

trukumas;

i) paramg mikrofinansavimo institucijoms ir finansavimg socialinéms jmonéms
teikian¢ioms jstaigoms, be kita ko, per derinimo operacijas, kaip antai
asimetrinj rizikos pasidalijimg ar sandoriy i§laidy mazinima, taip pat paramg

socialinés infrastruktiiros plétrai ir jgiidZiy ugdymui;
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iv)  paramg tarptautiniam bendradarbiavimui ir partnerystei, siekiant perkelti ir

plésti novatoriskus sprendimus;
c)  gebé&jimy stiprinimg, visy pirma:

1) su 4 straipsnio 1 dalyje nustatytomis politikos sritimis susijusiy Sgjungos

lygmens tinkly gebéjimy stiprinima;

ii)  nacionaliniy kontaktiniy punkty, teikianc¢iy su EaSI krypties jgyvendinimu

susijusias gaires, informacijg ir parama, gebéjimy stiprinima;

ii1) administracijy, socialinés apsaugos institucijy ir uz darbo jégos judumo
skatinimg atsakingy uzimtumo tarnyby, mikrofinansy jstaigy ir finansavima
socialinéms jmonéms ar kitiems socialiniy investicijy srities subjektams
teikianciy jstaigy bei tinklaveikos gebéjimy stiprinimg valstybése narése ar
treciosiose valstybése, kurios yra asocijuotos su EaSI kryptimi pagal

29 straipsnj;

iv)  suinteresuotyjy subjekty, jskaitant socialinius partnerius ir pilietinés
visuomeneés organizacijas, gebéjimy stiprinimg siekiant tarpvalstybinio

bendradarbiavimo;
d) komunikacijg ir sklaidos veikla, visy pirma:

1)  tarpusavio mokymasi keiCiantis gergja patirtimi, novatoriskais metodais,

analitinés veiklos rezultatais, tarpusavio vertinimais ir lyginamaja analize;
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1.

i1)  su4 straipsnio 1 dalyje nustatytomis politikos sritimis susijusias gaires,
ataskaitas, informacing medziagg ir su politikos sritimis susijusiy iniciatyvy

nusvietimg Ziniasklaidoje;

i)  informacines sistemas, kuriose skelbiami su 4 straipsnio 1 dalyje nustatytomis

politikos sritimis susije irodymai;
iv)  Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés renginius, konferencijas, seminarus
ir informuotumo didinimo veikla.
27 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

Taikant Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatytus kriterijus, reikalavimus

atitinkantys subjektai yra Sie:
a) teisés subjektai, jsisteige bet kurioje 1§ $iy valstybiy ar teritorijy:
1)  valstybgje nar¢je arba su ja susijusioje uzjirio Salyje ar teritorijoje;
i1)  treciojoje valstybéje, kuri yra asocijuota su EaSI kryptimi pagal 29 straipsnj;

ii1)  darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, taikant Sio straipsnio 2 ir

3 dalyse nurodytas salygas;

b)  bet kuris teis€s subjektas, jsteigtas pagal Sajungos teise, arba bet kuri tarptautiné

organizacija.
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Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuota su EaSI kryptimi pagal 29 straipsnj, jsisteige
teisés subjektai iSimties tvarka atitinka dalyvavimo reikalavimus, jei to reikia tam tikro

veiksmo tikslams pasiekti.

Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuota su EaSI kryptimi pagal 29 straipsnj, jsisteige

teisés subjektai i§ esmés turi padengti savo dalyvavimo islaidas.

28 straipsnis

Horizontalieji principai

Komisija uztikrina, kad rengiant, igyvendinant, stebint, teikiant ataskaitas ir vertinant pagal
EaSI kryptj remiamus veiksmus buty atsizvelgiama j ly¢iy lygybe, lyCiy aspekto

integravimg ir ly¢iy aspektu grindziamo pozitrrio jtraukimg ir tai buty skatinama.

Komisija imasi atitinkamy veiksmy, kad pagal EaSI krypti remiamy veiksmy rengimo,
igyvendinimo, stebésenos, ataskaity teikimo ir vertinimo etapais bty uzkirstas kelias bet
kokiai diskriminacijai dél lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos. Rengiant ir jgyvendinant EaSI kryptj ypac

atsizvelgiama ] prieinamuma nejgaliesiems.
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29 straipsnis

Treciyjy valstybiy dalyvavimas
EaSI kryptyje pagal susitarimg su Sgjunga gali dalyvauti Sios treCiosios valstybés:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos narés, kurios yra Europos ekonominés erdvés

narés, Europos ekonominés erdvés susitarime nustatytomis saglygomis;

b) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo
Sajungos programose bendruosius principus ir sglygas, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose

susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

c) kitos treciosios valstybés konkreciame susitarime, kuris taikomas jy dalyvavimui EaSI

kryptyje, nustatytomis salygomis, jei tuo susitarimu:

1)  uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés jnasy

ir gaunamos naudos pusiausvyra;
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i1)  nustatytos dalyvavimo programose salygos, jskaitant atskiroms programoms arba
programy kryptims skirty finansiniy jnasy apskai¢iavima, ir ty programy

administracinés iSlaidos;

1i1)  treciajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai EaSI krypties
atzvilgiu;

iv)  garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti savo

finansinius interesus.

Sio straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktyje nurodyti jnagai yra asignuotosios pajamos

pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj.

III skyrius

Bendrosios nuostatos

30 straipsnis

Sgjungos finansavimo formos ir jgyvendinimo metodai

1. Pagal EaSI kryptj finansiniai jnaSai gali buiti finansuojami bet kuria Finansiniame
reglamente nustatyta forma, visy pirma kaip dotacijos, apdovanojimai, viesieji pirkimai ir
savanoriski mokéjimai tarptautinéms organizacijoms, kuriy naré yra Sgjunga arba kuriy

veikloje ji dalyvauja.
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EaSI kryptis jgyvendinama tiesiogiai, kaip numatyta Finansinio reglamento 62 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos a punkte, arba netiesiogiai kartu su to reglamento 62 straipsnio

1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytais subjektais.

Skiriant dotacijas Finansinio reglamento 150 straipsnyje nurodytg vertinimo komitetg gali

sudaryti iSorés ekspertai.

Derinimo operacijos pagal EaSI krypti igyvendinamos pagal Reglamentg (ES) 2021/523 ir

Finansinio reglamento X antrastine¢ dalj.

31 straipsnis

Darbo programa

EaSI kryptis jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas
darbo programas. Ty darbo programy turinys nustatomas atsizvelgiant i §io reglamento

25 straipsnyje nustatytus veiklos tikslus ir $io reglamento 26 straipsnyje nustatytus
tinkamus finansuoti veiksmus. Kai taikytina, darbo programose nustatoma bendra derinimo

operacijoms rezervuota suma.

Komisija kaupia praktines Zinias apie darbo programy rengimg, konsultuodamasi su

39 straipsnio 8 dalyje nurodyta darbo grupe.
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3. Komisija skatina ESF+ ir kity atitinkamy Sajungos priemoniy, taip pat ESF+ krypciy

tarpusavio sinergijg ir uztikrina veiksmingg jy koordinavima.

32 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, skirti programos EaSI krypties veiklos pazangos, padarytos siekiant 4 straipsnio 1 dalyje
nustatyty konkreciy tiksly ir 25 straipsnyje nustatyty veiklos tiksly, ataskaitai pateikti, iSdéstyti
IV priede.

Atsiskaitymo uz veikla sistema uztikrinama, kad EaSI krypties veiklos jgyvendinimo ir rezultaty

stebésenos duomenys biity renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku.

Tuo tikslu Sajungos 1ésy gavéjams ir, kai tinkama, valstybéms naréms nustatomi proporcingi

ataskaity teikimo reikalavimai.
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33 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jei EaSI krypties veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés
priemonés pagrindu dalyvauja tre¢ioji valstybé, ji suteikia biitinas teises ir prieiga, reikalingas
atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, OLAF ir Audito Rimams, kad jie galéty
visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teise
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES,

Euratomas) Nr. 883/2013.

34 straipsnis

Vertinimas
1. Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatais buty galima remtis sprendimy priémimo
procese.
2. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija atlieka EaSI krypties laikotarpio vidurio

vertinima, remdamasi turima pakankama informacija apie jos jgyvendinima.
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Komisija jvertina programos veiklos rezultatus pagal Finansinio reglamento 34 straipsnj,
visy pirma jos veiksminguma, efektyvuma, suderinamuma, aktualumg ir Sgjungos
pridétine verte, be kita ko, Sio reglamento 28 straipsnyje nurodyty horizontaliyjy principy
atzvilgiu, taip pat kokybiskai ir kiekybiSkai jvertina pazangg, padarytg siekiant EaSI
krypties tiksly.

Laikotarpio vidurio vertinimas grindziamas informacija, gauta taikant stebésenos
priemones ir rodiklius, nustatytus pagal Sio reglamento 32 straipsnj, siekiant atlikti biitinus

politikos ir finansavimo prioritety pakeitimus.

Ne véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d., baigiantis jgyvendinimo laikotarpiui, Komisija
atlieka galutinj EaSI krypties vertinima.

Komisija laikotarpio vidurio ir galutiniy vertinimy i§vadas kartu su savo pastabomis
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui

bei Regiony komitetui.

35 straipsnis

Auditas

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir Sajungos institucijy ar jstaigy nejgalioty asmeny ar subjekty, atliktais

Sajungos jnaSo naudojimo auditais grindZiamas bendras uZtikrinimas pagal Finansinio

reglamento 127 straipsnj.
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36 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

Sajungos 1€Sy gavéjai nurodo ty 1éSy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklia, efektyvig ir

proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su EaSI kryptimi, su

remiantis EaSI krypties vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais.

EaSI krypciai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio
informavimo apie Sgjungos politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su

3 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 4 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnyje nurodytais tikslais.
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IV DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

17 straipsnio 7 dalyje ir 23 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [$io reglamento jsigaliojimo

diena].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 17 straipsnio 7 dalyje ir

23 straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy

akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 17 straipsnio 7 dalj ir 23 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis

pratgsiamas dviem ménesiais.
38 straipsnis
ESF+ krypciai, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas, skirta komiteto procediira

Komisijai padeda Reglamento (ES) 2021/...* 115 straipsnio 1 dalyje nurodytas komitetas.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
39 straipsnis
Komitetas, jsteigtas pagal SESV 163 straipsnj
1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal SESV 163 straipsnj (toliau — ESF+ komitetas).
2. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng vyriausybés atstova, vieng darbuotojy organizacijy
atstova, vieng darbdaviy organizacijy atstova ir po vieng kiekvieno nario pakaitinj narj ne
ilgesnei kaip septyneriy mety kadencijai. Nedalyvaujant vienam i$ nariy, jo pakaitinis
narys automatiSkai jgyja teis¢ dalyvauti komiteto posédziuose.
3. ESF+ komiteta sudaro po vieng atstovg i$ kiekvienos organizacijos, atstovaujancios
darbuotojy organizacijoms ir darbdaviy organizacijoms Sajungos lygmeniu.
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ESF+ komitetas, jskaitant 7 dalyje nurodytas jo darbo grupes, | savo posédzius gali kviesti
dalyvauti balsavimo teisés neturin¢ius suinteresuotyjy subjekty atstovus. Tai gali biiti
Europos investicijy banko ir Europos investicijy fondo atstovai, taip pat atitinkamy

pilietinés visuomenés organizacijy atstovai.

Su ESF+ komitetu konsultuojamasi dél Reglamento (ES) 2021/...* 35 straipsnyje nurodytos
techninés paramos numatomo naudojimo, jei parama skiriama pagal ESF+ krypti, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas, ir dél kity klausimy, turinciy jtakos su ESF+ susijusiy

Sajungos lygmens strategijy jgyvendinimui.
ESF+ komitetas gali teikti nuomones dél:

a)  klausimy, susijusiy su ESF+ indéliu jgyvendinant Europos socialiniy teisiy ramstj,
iskaitant konkrecioms Salims skirtas rekomendacijas ir su Europos semestru

susijusius prioritetus, kaip antai nacionalines reformy programas;

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.
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b)  suReglamentu (ES) 2021/...* susijusiy klausimy, svarbiy ESF+;

c) klausimy, susijusiy su ESF+, kuriuos jam perduoda Komisija, iSskyrus 5 dalyje

nurodytus klausimus.

ESF+ komiteto nuomonés priimamos absoliucia atiduoty galiojanc¢iy balsy dauguma ir
perduodamos Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui bei Regiony komitetui susipazinti. Komisija ESF+ komitetg rastu informuoja

apie tai, kaip buvo atsizvelgta j jo nuomones.
ESF+ komitetas sudaro darbo grupes kiekvienai ESF+ krypciai.

Komisija darbo programos klausimais konsultuojasi su darbo grupe, atsakinga uz EaSI
krypti. Ji informuoja ta darbo grupe apie tai, kaip buvo atsizvelgta j konsultacijy su ja
rezultatus. Ta darbo grupé uZztikrina, kad dé¢l darbo programos biity konsultuojamasi su

suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant pilietinés visuomenés atstovus.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento

numerj.
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40 straipsnis
ESF+ krypciai, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas,

taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos

Reglamentas (ES) Nr. 1304/2013, Reglamentas (ES) Nr. 223/2014 arba bet kuris remiantis tais
reglamentais priimtas aktas toliau taikomas pagal tuos reglamentus remiamiems programoms ir

veiksmams 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu.

41 straipsnis

EaSI krypciai taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d. Visos nuorodos |
Reglamentg (ES) Nr. 1296/2013 laikomos nuorodomis j $j reglamentg.

2. EaSI krypties finansinio paketo 1éSomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir
administracinés paramos i$laidos, biitinos siekiant uztikrinti per¢jima nuo priemoniy,

priimty pagal Reglamentg (ES) Nr. 1296/2013, prie ESF+.

3. Prireikus asignavimai gali biiti jtraukti ] Sgjungos biudzeta po 2027 m., siekiant padengti
5 straipsnio 4 dalyje numatytas i$laidas, kad buty galima valdyti iki 2027 m. gruodZio 31 d.

nebaigtus vykdyti veiksmus.
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Grazintos sumos i$ finansiniy priemoniy, nustatyty Reglamentu (ES) Nr. 1296/2013, bus
investuojamos j Reglamento (ES) 2021/523 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas

socialiniy investicijy ir jgtidziy politikos linijos finansines priemones.

Vadovaujantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu,
pagal $i reglamentg remiama veikla ir pagrindinés i$laidos finansavimo sprendime
nurodytais tinkamai pagristais atvejais ribotg laikotarpj gali biiti laikomos tinkamomis
finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d., net jei veikla buvo vykdoma ir i§laidos patirtos pries

pateikiant dotacijos paraiska.
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42 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

EaSI krypciai jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

BENDRI RODIKLIAI, TAIKOMI BENDRAJATI PARAMAI PAGAL ESF+ KRYPT],
KURIAI TAIKOMAS PASIDALIJAMASIS VALDYMAS

Asmens duomenys turi biti suskirstyti pagal lytj (moteris, vyras, nebinarinio lytiSkumo asmuo').

Jeigu tam tikry rezultaty nejmanoma gauti, duomeny pagal ty rezultaty rodiklius rinkti ir pateikti

nereikia.
Kai tinkama, apie bendrus produkto rodiklius gali buiti praneSama remiantis veiksmo tiksline grupe.
1. Bendri produkto rodikliai, susij¢ su asmenims skirtais veiksmais

1.1. Bendri produkto rodikliai, taikomi dalyviams yra $ie:

bedarbiai, jskaitant ilgalaikius bedarbius”,
— ilgalaikiai bedarbiai”,
— neaktyviis asmenys’,

. e e . . oy . g v .ox
— dirbantieji, jskaitant savarankiskai dirbancius asmenis ',

Pagal nacionaling teisg.
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—  jaunesniy nei 18 mety vaiky skaicius,
—  18-29 mety jaunuoliai”,
— 55 mety ir vyresniy dalyviy skaiius”,

— asmenys, turintys pagrindinj arba Zzemesnj nei pagrindinis i$silavinimg (ISCED

0-2)’,

— asmenys, turintys vidurinj (ISCED 3) arba profesinj (turint vidurinj) (ISCED 4)
issilavinima”,

— asmenys, turintys tretinj i$silavinimg (ISCED 5-8)",

—  bendras dalyviy skai¢ius!.

Siame punkte i§vardyti rodikliai netaikomi ESF+ paramai, kuria prisidedama prie
4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatyto konkretaus tikslo jgyvendinimo, i$skyrus
Siuos rodiklius: jaunesniy nei 18 mety vaiky skaicius, 18-29 mety jaunuoliai,

55 mety ir vyresniy dalyviy skaiCius ir bendras dalyviy skaicius.

Sis rodiklis apskai¢iuojamas automatiskai, remiantis bendrais produkto rodikliais, susijusiais
su uzimtumo statusu, i§skyrus ESF+ paramos, teikiamos siekiant prisidéti prie konkretaus

4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatyto tikslo — tokiu atveju turi biiti praneSama apie bendra
dalyviy skaiciy.
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1.2.

Kai duomenys renkami i$ registry arba lygiaverciy Saltiniy, valstybés narés gali

naudoti nacionalines terminy apibréztis.

Kiti bendri produkto rodikliai, taikomi dalyviams:

—  dalyviai, turintys negalig™”,

—  treciyjy valstybiy pilieciai”,

—  uzsienio kilmés dalyviai”,

— mazumos (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)™,
— benamiai ar susiduriantys su atskirtimi dél biisto”,

—  dalyviai i$ kaimo vietoviy™!.

Rinkti duomenis biitina tik tada, kai taikytina ir svarbu.

1.2 punkte iSvardyty rodikliy vertés gali biiti nustatomos remiantis paramos gavejo

pateiktu informacija pagristu jvertinimu.

1 Sis rodiklis netaikomas ESF+ paramai, teikiamai siekiant prisidéti prie konkretaus
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatyto tikslo.
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1.2 punkte iSvardytiems rodikliams valstybés narés gali taikyti nacionalines terminy
apibreéztis, iSskyrus rodikliams ,, Treciyjy valstybiy pilie€iai* ir ,,dalyviai i§ kaimo

vietoviy®.
2. Bendri produkto rodikliai, taikomi subjektams
Subjektams taikomi bendri produkto rodikliai yra Sie:

—  paramg gavusiy nacionalinio, regiony ar vietos lygmens vie$ojo administravimo

jstaigy ar valstybiniy institucijy skaicius,

— parama gavusiy labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (jskaitant kooperatines

jmones ir socialinés jmones) skaicius.

Kai duomenys renkami i$ registry arba lygiaverciy Saltiniy, valstybés narés gali naudoti

nacionalines terminy apibréztis.
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3. Bendri tiesioginio rezultato rodikliai, taikomi dalyviams
Bendri dalyviams taikomi tiesioginio rezultato rodikliai yra Sie:
— dalyviai, pasibaigus jy dalyvavimui ieSkantys darbo”,
— dalyviai, pasibaigus jy dalyvavimui einantys §vietimo ar mokymo programa”,
— dalyviai, pasibaigus jy dalyvavimui jgyjantys kvalifikacijg®,
— dalyviai, pasibaigus jy dalyvavimui dirbantys, jskaitant savarankiska darba”.

Siame punkte i$vardyti rodikliai netaikomi ESF+ paramai, teikiamai siekiant prisidéti prie

konkretaus 4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatyto tikslo.

Kai duomenys renkami i$ registry arba lygiaverciy Saltiniy, valstybés narés gali naudoti

nacionalines terminy apibréztis.
4. Bendri ilgesnés trukmés rezultato rodikliai, taikomi dalyviams
Bendri dalyviams taikomi ilgesnés trukmes rezultato rodikliai yra Sie:

— dalyviai, kurie per SeSis ménesius nuo dalyvavimo pabaigos pradéjo dirbti, jskaitant

savarankiSkg darbg”,

—  dalyviai, kuriy padétis darbo rinkoje pager¢jo per Sesis ménesius nuo dalyvavimo

pabaigos’.
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Siame punkte i$vardyti rodikliai netaikomi ESF+ paramai, teikiamai siekiant prisidéti prie

konkretaus 4 straipsnio 1 dalies | punkte nustatyto tikslo.

Kai duomenys renkami iS registry arba lygiaverciy Saltiniy, valstybés narés gali naudoti

nacionalines terminy apibréztis.

Bendri ilgesnés trukmes rezultato rodikliai, taikomi dalyviams, pranesami ne véliau kaip
2026 m. sausio 31 d. pagal Reglamento (ES) 2021/...* 42 straipsnio 1 dalj ir jtraukiami j to

reglamento 43 straipsnyje nurodytg galuting veiklos rezultaty ataskaitg.

Dalyviams nustatytas minimalus reikalavimas, kad bendri ilgesnés trukmés rezultato
rodikliai turi buti grindziami reprezentatyvigja dalyviy imtimi 4 straipsnio 1 dalies a—
k punktuose nustatyty konkreciy tiksly atveju. Turi biiti uztikrintas toks vidinis imties

patikimumas, kad duomenis biity galima apibendrinti konkretaus tikslo lygmeniu.

Duomenys, pateikti remiantis Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalimi, yra asmens
duomenys.

Pateikti duomenys apima specialios kategorijos asmens duomenis, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnyje.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) pateikto reglamento
numerj.

6980/21

AP/ib 6

1 PRIEDAS ECOMP.2 LT



II PRIEDAS

BENDRI RODIKLIAI, TAIKOMI ESF+ VEIKSMAMS,
KURIAIS SIEKIAMA LABIAUSIAI SKURSTANCIU ASMENU
SOCIALINES JTRAUKTIES PAGAL KONKRETU TIKSLA,
NUSTATYTA 4 STRAIPSNIO 1 DALIES | PUNKTE,
LAIKANTIS 7 STRAIPSNIO 5 DALIES PIRMOS PASTRAIPOS

Asmens duomenys turi biiti suskirstyti pagal lytj (moteris, vyras, nebinarinio lytiSkumo asmuo').
1. Bendri produkto rodikliai, susij¢ su asmenims skirtais veiksmais
1.1. Bendri produkto rodikliai, taikomi dalyviams yra:

— bendras dalyviy skaicius,

jaunesniy nei 18 mety vaiky skaiéius”,
— 18-29 mety jaunuoliy skaicius”,

65 mety ir vyresniy dalyviy skai¢ius”.

1.1 punkte iSvardyty rodikliy vertés gali biiti nustatomos remiantis paramos gavejo

pateiktu informacija pagristu jvertinimu.

Pagal nacionaling teisg.
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1.2. Kiti bendri produkto rodikliai yra:

dalyviai, turintys negalig ",

— tre¢iyjy valstybiy pilie¢iai”,

— uzsienio kilmés® ir mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes,

pavyzdZziui, romus)” priklausané¢iy dalyviy skaiCius,
— benamiai ar susiduriantys su atskirtimi dél biisto”.
Rinkti duomenis biitina tik tada, kai taikytina ir svarbu.

1.2 punkte iSvardyty rodikliy vertés gali biiti nustatomos remiantis paramos gavejo

pateiktu informacija pagristu jvertinimu.

Duomenys, pateikti remiantis Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalimi, yra asmens
duomenys.

Pateikti duomenys apima specialios kategorijos asmens duomenis, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnyje.

ok
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III PRIEDAS

BENDRI RODIKLIAI
TAIKOMI ESF+ PARAMAI MATERIALINIO NEPRITEKLIAUS PROBLEMAI SPRESTI

1. Produkto rodikliai
1.1. Bendra paskirstyto maisto ir prekiy piniginé verté

1.1.1. bendra pagalbos maistu verté!;
1.1.1.1. bendra benamiams skirto maisto piniginé verte;
1.1.1.2.  bendra kitoms tikslinéms grupéms skirto maisto piniginé vert¢;

1.1.2. bendra paskirstyty prekiy verté?;
1.1.2.1. bendra vaikams skirty prekiy piniginé verté;
1.1.2.2. bendra benamiams skirty prekiy piniging verte;

1.1.2.3.  bendra kitoms tikslinéms grupéms skirty prekiy piniginé verté.

1 Sie rodikliai netaikomi pagalbai maistu, kuri teikiama netiesiogiai naudojant ¢ekius ar
korteles.

2 Sie rodikliai netaikomi prekéms, kurios tiekiamos netiesiogiai naudojant ¢ekius ar korteles.
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1.2.

Paskirstytos pagalbos maistu bendras kiekis (tonomis)!:

1.2.1. maisto, kurio tik vezimas, skirstymas ir sandéliavimas apmokétas pagal
programa, dalis (proc.);
1.2.2. ESF+ bendrai finansuojamy maisto produkty dalis, palyginti su bendru

paramos gavéjams paskirstytu maisto kiekiu (%).

1.2.1 ir 1.2.2 punktuose iSvardyty rodikliy vertés nustatomos remiantis paramos

gavejo pateiktu informacija pagrjstu jvertinimu.

2. Bendri rezultato rodikliai

2.1.

Pagalba maistu gaunanciy galutiniy gavéjy skaicius
—  jaunesniy nei 18 mety vaiky skaicius,

— 18-29 mety jaunuoliy skaicius,

— motery skaicius,

— 65 mety ir vyresniy galutiniy gavéjy skaicius,

Sie rodikliai netaikomi pagalbai maistu, kuri teikiama netiesiogiai naudojant &ekius ar

korteles.
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2.2.

— negalig turin¢iy galutiniy gavéjy skaicius”,
—  treciyjy valstybiy pilieciy skai¢ius”,

— uzsienio kilmés ir mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes,

pavyzdZziui, romus) priklausanéiy galutiniy gavéjy skaicius”,

— benamiy galutiniy gavéjy arba galutiniy gavéjy, susidurianciy su atskirtimi dél

biisto, skaidius”.

Materialing pagalba gaunanciy galutiniy gavéjy skaicius

jaunesniy nei 18 mety vaiky skaicius,

— 18-29 mety jaunuoliy skaicius,

—  motery skaiCius,

— 65 mety ir vyresniy galutiniy gavéjy skaicius,
— negalig turin¢iy galutiniy gavéjy skaiius®,

—  treciyjy valstybiy pilie¢iy skaicius”,
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2.3.

— uzsienio kilmés ir mazumoms (iskaitant marginalizuotas bendruomenes,

pavyzdZziui, romus) priklausanéiy galutiniy gavéjy skaicius”,

— benamiy galutiniy gavéjy arba galutiniy gavéjy, susidurianciy su atskirtimi dél

biisto, skaidius”.

Cekius arba korteles gavusiy galutiniy gavéjy skaicius

jaunesniy nei 18 mety vaiky skaicius,

— 18-29 mety jaunuoliy skaicius,

— 65 mety ir vyresniy galutiniy gavejy skaicius,
—  motery skaiCius,

—  negalig turiniy galutiniy gavéjy skaicius”,
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—  treCiyjy valstybiy pilie¢iy skaicius”,

— uzsienio kilmés ir mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes,
pavyzdZziui, romus) priklausanéiy galutiniy gavéjy skaicius”,
— benamiy galutiniy gavéjy arba galutiniy gavéjy, susidurianciy su atskirtimi deél

biisto, skaidius”.

2 punkte iSvardyty rodikliy vertés nustatomos remiantis paramos gave¢jo pateiktu

informacija pagrjstu jvertinimu.

Gali biiti naudojamos nacionalinés terminy apibréztys.
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IV PRIEDAS
EaSI KRYPTIES RODIKLIAI
EaSI krypties rodikliai
— analitinés veiklos skaicius;
— dalijimosi informacija ir tarpusavio mokymosi veikly skaicius;
— socialinio eksperimento atvejy skaicius;
— gebéjimy stiprinimo ir tinklaveikos veiklos skaicius;

— asmeny, idarbinty pagal tikslines judumo programas, skaicius.

Rodiklio ,,asmeny, jdarbinty pagal tikslines judumo programas, skai¢ius* duomenys renkami tik kas

dvejus metus.
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